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КОНКУРСНA ДОКУМЕНТАЦИЈA
ЗА ЈАВНУ НАБАВКУ ДОБАРА – НАБАВКА СТАНДАРДНИХ ХЕМИКАЛИЈА 
ЈАВНА НАБАВКА МАЛЕ ВРЕДНОСТИ

редни број ЈНМВ 6/17
Београд, децембар 2017. године

На основу чл. 39. и 61. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС” бр. 124/12, 14/15 и 68/15, у даљем тексту: Закон), чл. 6. Правилника о обавезним елементима конкурсне документације у поступцима јавних набавки и начину доказивања испуњености услова („Сл. гласник РС” 86/15), Одлуке о покретању поступка јавне набавке број 1625 од 6.12.2017. године и Решења о именовању комисије за јавне набавке за спровођење поступка јавне набавке број 1625/1 oд 6.12.2017. године, припремљена је:
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1. ОПШТИ ПОДАЦИ О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ

1. 1.Подаци о наручиоцу
Наручилац: ИНСТИТУТ ЗА ХЕМИЈУ, ТЕХНОЛОГИЈУ И МЕТАЛУРГИЈУ

Адреса: Његошева 12

Интернет страница: www.ihtm.bg.ac.rs
1.2. Врста поступка јавне набавке
Предметна јавна набавка се спроводи у поступку јавне набавке мале вредности у складу са Законом и подзаконским актима којима се уређују јавне набавке.

1.3. Предмет јавне набавке
Предмет јавне набавке број ЈНМВ 6/17 су добра – набавка стандардних хемикалија, шифра из ОРН: 24000000 – хемијски производи.

Понуђена добра морају у целини да одговарају захтевима из конкурсне документације.

Понуђач може поднети понуду за једну или више партија. Понуда мора да обухвата најмање једну целокупну партију.

1.4. Циљ поступка
Поступак јавне набавке спроводи се ради закључења уговора о јавној набавци.

1.5. Контакт 
Е –mail: javne.nabavke@ihtm.bg.ac.rs
2. ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ

2.1. Предмет јавне набавке
Предмет јавне набавке број ЈНМВ 6/17 су добра – набавка стандардних хемикалија, шифра из ОРН: 24000000 – хемијски производи.

2.2.Партије
Набавка је обликована у 13 (тринаест) партија, и то:

	Партија 1.
	Хемикалије квалитета  Merck или одговарајуће

	Партија 2.
	Хемикалије квалитета  Carlo Erba или одговарајуће

	Партија 3.
	Хемикалије квалитета  Sigma Aldrich или одговарајуће

	Партија 4.
	Хемикалије квалитета Alfa Aesar или одговарајуће

	Партија 5.
	Хемикалије квалитета Tokyo Chemical Industry или одговарајуће

	Партија 6.
	Хемикалије квалитета Fisher или одговарајуће

	Партија 7.
	Хемикалије квалитета Inland Vacuum или одговарајуће

	Партија 8.
	Хемикалије квалитета Accustandard или одговарајуће

	Партија 9.
	Хемикалије квалитета Acros или одговарајуће

	Партија 10.
	Хемикалије квалитета Torlak или одговарајуће

	Партија 11.
	Хемикалије квалитета Megazim или одговарајуће

	Партија 12.
	Хемикалије техничке

	Партија 13.
	Хемикалије квалитета Thermo Fisher Scientific или одговарајуће


3. ВРСТА, ТЕХНИЧКЕ КАРАКТЕРИСТИКЕ, КВАЛИТЕТ, КОЛИЧИНА И ОПИС ДОБАРА, НАЧИН СПРОВОЂЕЊА КОНТРОЛЕ И ОБЕЗБЕЂЕЊЕ ГАРАНЦИЈЕ КВАЛИТЕТА, РОК ИЗВРШЕЊА И МЕСТО ИЗВРШЕЊА 

Врсте, техничке карактеристике и опис добара:
Понуђена добра морају у потпуности да одговарају техничким карактеристикама датим у оквиру Прилога 1. Конкурсне документације. На захтев  наручиоца, понуђач је у обавези да достави узорке. Понуђач је у обавези да робу достави на начин прописан за ту врсту робе. Роба мора бити оригинално упакована и декларисана на српском језику. Декларација која прати робу мора да садржи све податке у складу са Законом и правилником о декларисању, а нарочито податке којима се доказује усаглашеност испоручене робе са карактеристикама, спецификацијом и описима траженим у конкурсној документацији.

Квалитет:
Под квалитетом се подразумева да одабрани понуђач испоручи добра у складу са спецификацијом и стандардима који важе за наведена добра.

У оним случајевима у којима је у оквиру конкурсне документације наведена величина паковања, роба мора бити у захтеваном оригиналном паковању, у осталим случајевима понуђена паковања морају бити уклопива у тражену количину робе. Све хемикалије  морају бити упаковане у одговарајуће стаклене или пластичне боце или кутије.

Све понуде које нису у складу са овим захтевима одбиће се као неодговарајуће. 

Контрола квалитета:
Наручилац ће одредити одговорно лице које ће извршити контролу квалитета по пријему добара које изврши Испоручилац. Наручилац има право да изврши рекламацију добара у року од три дана од дана пријема добара и контроле квалитета. Одговорно лице Наручиоца ће упутити писану рекламацију Испоручиоцу, који је дужан да у року од три дана изврши исправку и испоручи нова добра која су у складу са траженом спецификацијом добара.

За одређене хемикалије важе посебно строги стандарди квалитета. Марке реномираних произвођача, (Sigma-Aldrich, Merck, Carlo Erba, и сл.) представљају у овој набавци тражени стандард  квалитета, будући да прецизнији опис стандарда квалитета није могућ. Сви еквиваленти (одговарајуће) у случајевима у којима је стандард квалитета на овај начин назначен морају имати у потпуности исти спецификован  квалитет у погледу размере, чистоће, густине, као и осталих параметара  квалитета  супстанце.

Свако понуђено добро које је предмет понуде понуђача мора да поседује спецификацију произвођача о квалитету производа који је предмет понуде и исту понуђач мора да достави уз понуду. Предметне спецификације које се достављају као обавезни елемент понуде морају да буду прецизно нумерисане по партијама на које се односе. 

Понуде које не испуњавају овај услов у погледу техничке документације одбиће се као неодговарајуће. 

Уколико понуђач не понуди сва тражена добра у оквиру појединачне партије, понуда ће бити одбијена као неодговарајућа за наручиоца.

Начин и рок испоруке:

Испорука предметних добара вршиће се сукцесивно, а количину и динамику испоруке утврђује Наручилац усменим или писменим захтевом овлашћеног лица Наручиоца. 

Понуђач је дужан да изврши испоруку добара у року који не може бити дужи од 6(шест) недеља од дана наруџбине, од усменог или писменог захтева овлашћеног лица Наручиоца. 

Наручилац задржава право да одступи од процењене количине добара из спецификације обрасца понуде. 

Место испоруке добара је на адреси Наручиоца: Институт за хемију, технологију и металургију, Београд, Његошева 12.

Плаћање се врши на рачун понуђача, по испоруци, у року који не може бити краћи од 15 дана од дана службеног пријема исправно испостављеног рачуна за испоручена добра, али не и дужи од 45 дана.

ПРИЛОГ 1
Партија 1.– Хемикалије квалитета типа Merck или одговарајуће

	Redni broj
	Naziv hemikalija
	CAS broj
	Čistoća
	Specifikacija a
	Pakovanje b
	Količina c

	1
	Silika-gel 60 (0,063 - 0,200 mm) for column chromatography (70 - 230 mesh)
	7631-86-9
	
	pH-value (10% suspension): 6,5-7,5; Fe: ≤0,02 %; Pore volume (Nr-isotherm): 0,74-0,84 ml/g; Specific surface area (according to BET; 5-Pt measurment: 480-540m3/g; Loss on drying (150 °C): ≤ 7,0%; Particle size (d10) 75-95 μm; Particle size (d50) 125-150 μm; Particle size (d90) 215-245 μm.
	1kg
	2

	2
	Aluminium oxide 90 active basic (0.063 – 0.200 mm) (activity stage I) for column chromatography
	1344-28-1
	
	Activity: I; pH-value (10 %suspension): 8.5 – 10.5 %; Substances extractable by water: ≤ 0.2 %; Chloride (Cl) ≤ 0.004 %; Sulphate (SO4) ≤ 0.1 %; Speed of filtration ≥ 0.3 ml/min; Particle size: 70 % between 0.063 – 0.200 mm.
	1kg
	2

	3
	Benzen
	71-43-2
	pa
	pH-value (10% suspension): 6,5-7,5; Fe: ≤0,02 %; Pore volume (Nr-isotherm): 0,74-0,84 ml/g; Specific surface area (according to BET; 5-Pt measurment: 480-540m3/g; Loss on drying (150 °C): ≤ 7,0%; Particle size (d10) 75-95 μm; Particle size (d50) 125-150 μm; Particle size (d90) 215-245 μm.
	2,5l
	5

	4
	Anhidrid sircetne kiseline
	108-24-7
	For analysis 
	Purity (GC): ≥98.5 % Identity (IR): conforms Appearance: clear Color:  ≤10 Hazean Boiling point: 136-142 0C Chloride (Cl): ≤2 ppm Sulphate (SO42-): ≤5 ppm Phosphate (PO43-): ≤5 ppm Heavy metals (as Pb): ≤2 ppm Readily carbonizable substances: conforms Substances reducing potassium permanganate (as O): ≤150 ppm Al (Aluminium):  ≤ 0.5 ppm B (Boron):  ≤0.02 ppm Ba (Barium): ≤0.1 ppm Ca (Calcium): ≤0.5 ppm Cd (Cadmium): ≤0.05 ppm  Co (Cobalt): ≤ 0.02 ppm Cr (Chromium): ≤ 0.05 ppm Cu (Copper):  ≤0.02 ppm Fe (Iron): ≤ 0.1 ppm Mg (Magnesium): ≤0.1 ppm Mn (Manganese): ≤0.02 ppm Ni (Nickel): ≤0.02 ppm Pb (Lead): ≤0.1 ppm Sn (Tin): ≤ 0.1 ppm Zn (Zinc): ≤0.1 ppm Evaporation residue: ≤20 ppm
	2,5l
	1

	5
	natrijum hidroksid
	1310-73-2
	
	
	250 g
	1

	6
	Hydrogen peroxide 30%(H2O2) EMSURE®ISO (Perhydrol®) for analysis
	
	
	“Merck”, 1072092500 
	2,5l
	6


Партија 2. – Хемикалије квалитета типа Carlo Erba или одговарајуће
	Redni broj
	Naziv hemikalija
	CAS broj
	Čistoća
	Specifikacija a
	Pakovanje b
	Količina c

	1
	Hloroform
	67-66-3
	pa
	 Clear liquid; Colour (APHA): ≤10; Identification: Conform; Phosgene: Conform; Ready carbonizable substances: Conform; Acetones and Aldehydes: Conform; Acidità e cloruri: Conform; Suit.for Dithizon col: Conform; Density at 20° C: 1.477 ÷ 1.481; Refractive index at 20°C: 1.4461 ÷ 1.4491; Boiling point: 60.5 ÷ 61.5°C; Water (K.F.): ≤100 ppm; Residue on evaporation: ≤5 ppm; Acidity (HCl): ≤5 ppm; Ethyl alcohol: 0.6 % +1; Chloride: ≤0.4 ppm; Free chlorine: ≤0.1 ppm; Carbonyl Compounds (CO): ≤0.5 ppm; Cu: ≤0.01 ppm; Fe: ≤0.1 ppm; Pb: ≤0.01 ppm; Zn: ≤0.05 ppm; Assay (GLC): ≥ 99.9%.
	2,5l
	6

	2
	Dihlormetan
	75-09-2
	HPLC 
	 Clear colourless liquid    Conform, Colour (APHA) ≤ 10    5, Identity (IR): Positive    Conform, Density at 20°C: 1.322 ÷ 1.328 , Refractive index at 20°C: 1.4214 ÷ 1.4274    , Residue on evaporation: ≤ 5 ppm    , Boiling point °C: 39.3 ÷ 40.3 Conform, Alkalinity (NH3): ≤ 5 ppm, Water (K.F.): ≤ 500 ppm, Assay (GLC): ≥ 99.5 %, Transmittance U.V. at 240 nm:≥ 50 %, at 260 nm: ≥ 98 %   , Filtered at 0.2 μm
	2,5l
	15

	3
	Metanol
	67-56-1
	pa
	Clear liquid; Colour (APHA): ≤ 10; Identification: Conform; Water miscibility: Complete; Ready carbonizable substances: Conform; Density at 20° C: 0.791 ÷ 0.793; Refractive index at 20°C: 1.3280 ÷ 1.3296; Boiling point: 64 ÷ 65°C; Water (K.F.): ≤ 300 ppm; Residue on evaporation: ≤ 10 ppm; Acidity: ≤ 0.0003 meq/g; Alkalinity: ≤ 0.00006 meq/g; Ethyl alcohol: ≤ 100 ppm; Chloride: ≤ 0.5 ppm; Carbonyl Compounds (CO): ≤10 ppm; Heavy metals (Pb): ≤ 0.5 ppm; Subst. reducing KMnO4: ≤2 ppm; Al: ≤0.5 ppm; B: ≤0.02 ppm; Ba: ≤ 0.1 ppm; Ca: ≤ 0.5 ppm; Cd: ≤ 0.05 ppm; Co: ≤ 0.01 ppm; Cr: ≤ 0.02 ppm; Cu: ≤ 0.01 ppm; Fe: ≤ 0.1 ppm; Mg: ≤ 0.1 ppm; Mn: ≤ 0.01 ppm; Ni: ≤ 0.01 ppm; Pb: ≤ 0.01 ppm; Sn: ≤ 0.1 ppm; Zn: ≤ 0.1 ppm; Assay (GLC): 99.9%; Nessler test: Conform.
	2,5l
	8

	4
	n-Heksan
	110-54-3
	pa
	 Clear liquid; Colour (APHA): ≤ 10; Identification: Positive; Alcohol miscibility: Complete; Diethyl ether miscibility: Complete; Chloroform miscibility: Complete; Ready carbonizable substances: Conform; Density at 20°C: 0.659 ÷ 0.663; Refractive index at 20°C: 1.375 ÷ 1.376; Distillation range: 67 ÷ 69° C; Water (K.F.): ≤ 100 ppm; Residue on evaporation: ≤10 ppm; Water-soluble titrable acid: ≤ 0.0003 meq/g; Subst. reducing KMnO4: ≤ 20 ppm (5m); Tiophene: Conform; Aromatic compounds: ≤ 10 ppm; Total sulphur: ≤ 5 ppm; Al: ≤ 0.5 ppm; Cu: ≤ 0.01 ppm; Fe: ≤ 0.1 ppm; Ni: ≤ 0.01ppm ; Pb: ≤ 0.01ppm ; Zn: ≤ 0.01ppm ; Assay (GLC): ≥95 %; Assay (hexan isomer+methylcyclopentane): ≥ 98.5 %.
	2,5l
	15

	5
	Lead AAS standard solution
	
	
	1000 mg/L, matrix:2-5% HNO3
	100 ml
	1

	6
	Cadmium AAS standard solution
	
	
	1000 mg/L, traceable to SRM from NIST Cd(NO₃)₂ in HNO₃ 0.5 mol/l 1000 mg/l Cd Certipur
	100 ml
	1

	7
	Methyl orange indicator
	547-58-0
	p.a., 
	Methyl orange (C.I. 13025) indicator ACS,Reag. Ph Eur.
	25 g
	1

	5
	Chromotropic acid disodium salt dihydrate
	5808-22-0
	p.a., 
	  ≥99.0% 
	25 g
	1

	9
	Ascorbic acid
	50-81-7
	p.a.  
	98.5 - 101.5 %
	100 g
	1

	10
	Barium chloride dihydrate
	10326-27-9
	p.a
	ACS reagent, ≥99%
	100 g
	1

	11
	Ethylenediaminetetraacetic acid
	60-00-4
	p.a
	ACS reagent, 99.4-100.6%, powder
	250 g
	1

	12
	Ammonium iron(II) sulfate hexahydrate for analysis
	7783-85-9
	p.a
	ACS reagent, 99%
	500 g
	1

	13
	Ammonium iron(III) sulfate dodecahydrate
	7783-83-7
	p.a
	ACS reagent, 99%
	500 g
	1

	14
	Methyl Red
	493-52-7
	
	ACS reagent, crystalline
	25 g
	1

	15
	Iron(III) chloride hexahydrate
	10025-77-1
	p.a
	puriss. p.a., Reag. Ph. Eur., ≥99%
	250 g
	1

	16
	Glycine
	56-40-6
	p.a
	ACS reagent, ≥98.5%
	100 g
	1

	17
	Aluminium potassium sulfate dodecahydrate
	7784-24-9
	
	
	500 g
	1

	18
	Calcium Carbonate, Anhydrous
	471-34-1
	
	> 98 %
	1000 g
	1


Партија 3. – Хемикалије квалитета типа Sigma Aldrich или одговарајуће
	Redni broj
	Naziv hemikalija
	CAS broj
	Čistoća
	Specifikacija a
	Pakovanje 
	Količina 

	1
	5-Bromo-2-fluoropyridine
	766-11-0
	99%
	Colorless, liquid, boiling point:162-164 °C/750 mmHg(lit.)
	5g
	1

	2
	2,6-Difluoropyridine
	 1513-65-1
	99%
	Colorless, liquid, boiling point: 124,5°C/743 mmHg(lit.), density: 1.268 g/mL at 25 °C
	5g
	1

	3
	4-Bromo-2-fluoropyridine
	128071-98-7
	97%
	colorless to yelow, density1.713g/mL 
	1g
	2

	4
	Palladium(II) acetate, reagent grade , 98%
	3375-31-3
	98%
	light Orange to Orange and Light Brown to Brown and Orange-Brown and Brown-Orange , Powder
	1g 
	1

	5
	Trifluoroacetic acid
	76-05-1
	99%
	clear colorless, fuming liquid, boiling point: 72-73°C
	100ml
	1

	6
	Acetylcholinesterase from Electrophorus electricus(electric eel), Type VI-S, lyophilized powder, 200-1,000 units/mg protein
	 9000-81-1
	 ≥60%
	type: VI-S, form:   lyophilized powder, composition   Protein, ≥60% biuret,solubility   20 mM Tris HCl buffer, pH 7.5: soluble 1.0 mg/mL clear(lit.)
	500UN
	1

	7
	5-Bromo-2-nitropyridine
	39856-50-3
	99%
	melting point 148-150 °C(lit.)
	5g
	1

	8
	Bis(1,5-cyclooctadiene)nickel(0)
	1295-35-8
	 
	melting point 60 °C (dec.)(lit.)
	2g
	1

	9
	Tricyclohexylphosphine
	2622-14-2
	 
	melting point 81-83 °C(lit.)
	5g
	1

	10
	Copper(I) iodide
	 7681-65-4
	99,5%
	melting point 605 °C(lit.)
	100g
	1

	11
	Chloride IC standard solution
	 
	 
	1000 mg/L, Chloride standard solution traceable to SRM from NIST
NaCl in H₂O 
	500 ml
	1

	12
	Nitrite IC standard solution
	 
	 
	1000 mg/L, traceable to SRM from NIST NaNO₂ in H₂O 1000 mg/l NO₂
	500 ml
	1

	13
	Sulfate IC standard solution
	 
	 
	traceable to SRM from NIST Na₂SO₄ in H₂O 1000 mg/l SO₄
	500 ml
	1

	14
	Fluoride IC standard solution
	 
	 
	traceable to SRM from NIST NaF in H₂O 1000 mg/l F
	500 ml
	1

	15
	Phosphate IC standard solution
	 
	 
	1000 mg/L, traceable to SRM from NIST KH₂PO₄ in H₂O 1000 mg/l PO₄
	500 ml
	1

	16
	Nitrate standard IC solution
	 
	 
	1000 mg/L, traceable to SRM from NIST NaNO₃ in H₂O 1000 mg/l NO₃
	500 ml
	1

	17
	Ammonium IC standard solution
	 
	 
	1000 mg/L, traceable to SRM from NIST NH₄Cl in H₂O 1000 mg/l NH₄
	500 ml
	1

	18
	Antimony AAS standard solution
	 
	 
	1000 mg/L, matrix:2-5% HNO3
	250 ml
	1

	19
	Tin AAS standard solution
	 
	 
	1000 mg/L, matrix:2-5% HNO3
	100 ml
	1

	20
	Silicon AAS standard solution
	 
	 
	1000 mg/L, traceable to SRM from NIST SiO₂ in NaOH 0.5 mol/l 1000 mg/l Si Certipu
	250 ml
	1

	21
	Arsenic AAS standard solution
	 
	 
	1000 mg/L, traceable to SRM from NIST H₃AsO₄ in HNO₃ 0.5 mol/l 1000 mg/l As
	100 ml
	1

	22
	Sodium carbonate
	497-19-8
	p.a
	 
	500 g
	1

	23
	Starch, soluble
	9005-25-8
	-
	 
	1000 g
	1

	24
	Glyoxal-bis(2-hydroxyanil) GBHA
	1149-16-2
	p.a. 
	>98.0%
	25 g
	1

	25
	Holmium(III) oxide
	 12055-62-8
	 
	powder, 99.999% trace metals basis
	1 g
	1

	26
	Sodium (meta)arsenite
	7784-46-5
	 
	≥90%
	100 g
	1

	27
	Sodium cyanide
	143-33-9
	 
	reagent grade, 97%
	100 g
	1

	28
	Sodium sulfide nonahydrate
	1313-84-4
	 
	ACS reagent, ≥98.0%
	100 g
	1

	29
	Hydrogen peroxide solution
≥30%, for trace analysis
	7722-84-1  
	for trace analysis
	≥30%
	100 ml
	1

	30
	Titanium(IV) oxide
nanopowder, 21 nm primary particle size (TEM), ≥99.5% trace metals basis
	13463-67-7
	trace metals basis
	≥99.5%
	100 g
	1

	31
	Rosmarinic acid
	20283-92-5
	 
	96%
	5 g
	1

	32
	D-(−)-Quinic acid
	77-95-2
	 
	98%
	25 g
	1

	33
	Aluminium,foil, thickness 0,25mm, P=25cm2, 99,999%
	7429-90-5
	 
	 
	100cm2
	2

	34
	Sodium chloride (NaCl)
	7647-14-5
	p.a.
	 
	1 kg
	1

	35
	Urea
	57-13-6
	p.a.
	 
	1kg
	1

	36
	hidrazin rastvor (35 wt% u H2O)
	302-01-2
	 
	309400 ALDRICH
	100 g
	1

	37
	4′,6-Diamidino-2-phenylindole dihydrochloride (DAPI)
	28718-90-3
	98%
	D9542-1MG; prah, fluorescentna boja za mikroskopsku analizu, vezuje se za nukleinske kiseline; toksična, zaštita neophodna; transport na sobnoj temperaturi; u vodenom rastvoru, čuvanje na 2-8°C
	staklena flašica 1*1mg
	1

	38
	Copper (II) sulfate pentahydrate, 
	7758-99-8
	 
	 
	0.5 kg
	2

	39
	Nickel(II)chloride hexahydrate,
	7791-20-0
	 
	 
	1 kg
	1

	40
	Iron(III)chloride, 
	7705-08-0
	 
	 
	1 kg
	1

	41
	Tungsten(IV)carbide, 
	 
	 
	nanopowder, 200 nm
	25 g
	1

	42
	Glycidyltrimethylammonium chloride
	 3033-77-0
	tehnički
	assay  ≥90% (calc. based on dry substance, AT);impurities  2-4% chlorohydrin, 20-25% water; density 1.13 g/mL at 20 °C(lit.); storage temp.  2-8°C
	250 mL
	1

	43
	Decane anhydrous, 99%
	124-18-5
	p.a.
	 
	100ml
	1

	44
	Bakar sulfat pentahidrat
	7758987
	p.a
	
	1 kg
	1

	45
	Polietilenglikol PEG 2000
	25322683
	p.a
	
	1 kg
	1

	46
	Polyvinylpyrrolidone (PVP)
	9003398
	p.a
	
	50 g
	1


Партија 4. – Хемикалије квалитета Alfa Aesar или одговарајуће
	Redni broj
	Naziv hemikalija
	CAS broj
	Čistoća
	Specifikacija 
	Pakovanje 
	Količina 

	1
	2-fluorobenzaldehyde
	446-52-6
	97%
	colourless to yellow, liquid, boiling point 172-174°C
	100g
	1

	2
	 N-Ethyldiisopropylamine
	7087-68-5
	99%
	 colourless to pale yellow, liquid
boiling point 126-127°C
	100ml
	2

	3
	N-Methylpyrrolidine
	120-94-5
	98%
	colourless, liquid, boiling point 80-81°C
	100g
	1

	4
	Sodium tert-butoxide
	865-48-5
	97%
	white to pale cream, crystalline powder
	100g
	1

	5
	(±)-2,2'-Bis(diphenylphosphino)-1,1'-binaphthyl
	98327-87-8
	98%
	White to pale cream, melting point:281-285°C
	5g
	1

	6
	Bis(pinacolato)diboron
	73183-34-3
	98+%
	White , crystalline powder, melting point 133-139°C
	5g
	1

	7
	Cesium fluoride
	13400-13-0
	99,9%
	powder, boiling point 1251°C, melting point 682°C
	25g
	1

	8
	Ammonium chloride
	12125-02-9
	99,5%
	Crystalline, melting point 340°C subl.
	1000g
	1


Партија 5. – Хемикалије квалитета типа Tokyo Chemical Industry или одговарајуће
	Redni broj
	Naziv hemikalija
	CAS broj
	Čistoća
	Specifikacija
	Pakovanje 
	Količina

	1
	tert-Butyldimethylsilyl Trifluoromethanesulfonate
	69739-34-0
	>98.0%
	Purity(Neutralization titration): min. 98.0 %; Specific gravity (20/20): 1.1480 to 1.1560; Refractive index n20/D: 1.3840 to 1.3880.
	5 g
	2

	2
	DL-Proline
	609-36-9
	>99.0%
	Purity(Nonaqueous Titration): min. 99.0 %; Solubility in Water: almost transparency
	5 g
	1

	3
	1-bromo-3,5-bis(trifluoromethyl)benzene
	328-70-1
	>98.0%
	Purity(GC): min. 98.0 %; Specific gravity (20/20): 1.7260 to 1.7290; Refractive index n20/D: 1.4260 to 1.4280.
	25g
	1

	4
	Natrijum-sulfat, anhidrovani
	7727-73-3
	For analysis
	Description: A white crystalline powder Assay (min.): 99.0% PH (5% Water): 5.0 – 8.0 Chloride (Cl-): < 0.001% Phosphate (PO43-): < 0.002% Total Nitrogen (N): <0.0005% Heavy Metals (as Pb): < 0.0005% Arsenic (As): < 0.0001% Calcium (Ca): < 0.005% Iron (Fe):  <0.0005% Potasium (K): < 0.01% Magnesuim (Mg): <0.001% Substrate precipitated with ammonium hydroxide, oxlalate & phosphate (as oxide): < 0.02% Loss on drying at 800 0C: < 0.5%
	500g
	2

	5
	Ammonium nitrate, 99+% (NH4NO3)
	6484-52-2
	99%
	30025-CP0-G0500-1; bela čvrsta supstanca; primena u hemiji, biljnoj fiziologiji; lako zapaljiva, eksplozivna, higroskopna supstanca; čuvanje: sobna temperatura
	 500 g
	1


Партија 6. – Хемикалије квалитета Fisher или одговарајуће
	Redni broj
	Naziv hemikalija
	CAS broj
	Čistoća
	Specifikacija 
	Pakovanje 
	Količina 

	1
	Aceton
	67-64-1
	HPLC
	Absorbance @ 335 nm: ≤ 0.3 A.U.; Absorbance @ 340 nm: ≤ 0.09 A.U.; Absorbance @ 350 nm: ≤ 0.005 A.U.; Absorbance @ 360 nm: ≤ 0.005 A.U.; Absorbance @ 370 nm: ≤ 0.005 A.U.; Acidity/alkalinity (meq/g): ≤ 0.0003 meq/g; Assay (GC): ≥ 99.8 %; Residue after evaporation (ppm): ≤ 2 ppm; Water: ≤ 0.1 %; Wavelength @ 1 A.U.: ≤ 330 nm;
	2,5l
	1

	2
	Aceton 
	67-64-1
	pa
	Aldehyde 0.002% max. Assay Percent Range Assay: ≥99.5% Formula Weight 58.08 UN Number 1090 Boiling Range 0.8°C max. Synonym 2-Propanone Density 0.790g/cm³ Infrared Spectrum Conforms to reference Solubility in Water Pass Test Substances Reducing Permanganate Pass Test Titratable Base 0.0006mEq/g max. Flash Point -20°C (-4°F) Decomposition Information >4°C Color Colorless pH 7 Assay ≥99.5% Additional Information Vapor Pressure: 247mbar at 20°C Physical Form Liquid Molecular Formula C3H6O,  CH3COCH3 MDL Number MFCD00008765 ASTM Conforms to ASTM D329 Merck Index 15, 65 Description Meets or exceeds the latest ACS specifications. Actual lot analysis on label. Identification Pass Test Residue after Evaporation 0.001% max. Specific Gravity 0.79 Titratable Acid 0.0003mEq/g max. Vapor Pressure 247mbar at 20°C Viscosity 0.32 mPa/s at 20°C Boiling Point 56°C Melting Point −95°C Chemical Name or Material Acetone Grade Certified ACS Reagent Grade
	2.5l
	2

	3
	Methanol GC
	67-56-1
	GC
	Purity GC
	2500 ml
	5

	4
	Iron AAS standard solution
	
	
	1000 mg/L in HNO3
	100 ml
	1

	5
	Nickel AASstandard solution
	
	
	1000 mg/L, matrix:2-5% HNO3
	100 ml
	1

	6
	Manganese AASstandard solution
	
	
	1000 mg/L, matrix:2-5% HNO3
	100 ml
	1

	7
	Zinc AAS standard solution
	
	
	1000 mg/L, matrix:2-5% HNO3
	100 ml
	1

	8
	Dichloromethane GC
	75-09-2
	GC
	Purity GC
	2500 ml
	5

	9
	Copper AAS standard solution
	
	
	1000 mg/L, matrix:2-5% HNO3
	100 ml
	1

	10
	Chromium AAS standard solution
	
	
	1000 mg/L, traceable to SRM from NIST Cr(NO₃)₃ in HNO₃ 0.5 mol/l 1000 mg/l
	100 ml
	1

	11
	MagnesiumAAS  standard solution
	
	
	1000 mg/L, TraceCERT®, 1000 mg/L Mg in nitric acid
	100 ml
	1

	12
	Mercury AAS standard solution
	
	
	1000 mg/L, matrix:2-5% HNO3
	100 ml
	1

	13
	Sodium AAS standard solution
	
	
	traceable to SRM from NIST NaNO₃ in HNO₃ 0.5 mol/l 1000 mg/l Na 
	100 ml
	1

	14
	Calcium AAS standard solution
	
	
	1000 mg/L, matrix:2-5% HNO3
	100 ml
	1

	15
	Barium AAS standard solution
	
	
	1000 mg/L, matrix:2-5% HNO3
	100 ml
	1

	16
	Potassium hydroxide
	1310-58-3
	p.a
	ACS reagent, ≥85%, pellets
	500 g
	1

	17
	Sodium acetate trihydrate
	6131-90-4
	
	ACS reagent, 99.0-101.0%
	500 g
	1


Партија 7. – Хемикалије квалитета Inland Vacuum или одговарајуће
	Redni broj
	Naziv hemikalija
	CAS broj
	Čistoća
	Specifikacija 
	Pakovanje 
	Količina 

	1
	Ulje za vakuum pumpu Agilent Technnologies
	-
	-
	Rough pump fluid, Inland 45, 1.06 qt; 6040-0834
	1l
	2


Партија 8. – Хемикалије квалитета Accustandard или одговарајуће
	Redni broj
	Naziv hemikalija
	CAS broj
	Čistoća
	Specifikacija 
	Pakovanje 
	Količina 

	1
	 RS Di-n-butyl phthalate (DBP), 100 µg/ml 
	84-74-2
	
	100 µg/ml in MeOH
	1 ml
	2

	2
	RS Benzyl butyl phthalate (BBP),  100 µg/ml 
	85-68-7
	
	100 µg/ml in MeOH
	1 ml
	2

	3
	RS Di(2-ethyl hexyl) phthalate ( DEHP), 100 µg/ml 
	117-81-7
	
	100 µg/ml in MeOH
	1 ml
	2

	4
	RS Di-n-octyl  phthalate (DNOP), 100 µg/ml 
	117-84-0
	
	100 µg/ml in MeOH
	1 ml
	2

	5
	RS Diisononyl  phthalate (DINP),100 µg/ml 
	68515-48-0
	
	100 µg/ml in MeOH
	1 ml
	2

	6
	RS Diisodecyl phthalate (DIDP), 100 µg/ml 
	26791-40-4
	
	100 µg/ml in MeOH
	1 ml
	2

	7
	RS diethyl phthalate (DEP), 100 µg/ml
	84-66-2
	
	100 µg/ml in MeOH
	1 ml
	2

	8
	RS dimethyl phthalate (DMP), 100 µg/ml
	131-11-3
	
	100 µg/ml in MeOH
	1 ml
	2

	9
	RS diisooctyl phthalate (DiOP), 100 µg/ml 
	27554-26-3
	
	100 µg/ml in MeOH
	1 ml
	2

	10
	RS diisobuthyl phthalate (DiBP), 100mg 
	84-69-5
	
	100 mg, N/A
	100 mg
	2

	11
	RS Di iso propyl phhtalate (DiPP), 100 µg/ml
	605-45-8
	
	100 µg/ml in MeOH
	1 ml
	2

	12
	 RS Dicyclohexyl phthalate (DCHP), 100 µg/ml
	84-61-7
	
	100 µg/ml in MeOH
	1 ml
	2

	13
	Bisphenol A 1000 µg/ml
	80-05-7
	
	Purity GC/FID 99.0%, solvent:methanol
	1 ml
	2

	14
	Acetaldehid standard
	75-07-0
	
	1000 µg/mL , purity: 99.6 (GC/MS),solvent:water
	
	2


Партија 9. – Хемикалије квалитета Acros Organics или одговарајуће
	Redni broj
	Naziv hemikalija
	CAS broj
	Čistoća
	Specifikacija 
	Pakovanje 
	Količina 

	1
	Iodine monobromide for synthesis
	7789-33-5
	p.a
	98%
	50 g
	1

	2
	Lanthanum(III) oxide
	1312-81-8
	 
	≥99.9%, powder
	250 g
	1

	3
	Sodium phosphate dibasic heptahydrate
	7782-85-6
	 
	ACS, 98.0-102.0%
	500 g
	1

	4
	Sodium phosphate monobasic
	7558-80-7
	p.a.
	≥99.0%
	250 g
	1

	5
	Sodium phosphate dibasic heptahydrate
	7782-85-6
	p.a.
	ACS 98.0-102.0%
	500 g
	1

	6
	(3-Aminopropyl)triethoxysilane
	919-30-2
	 
	99% 
	5 g
	1

	7
	1-(3-Dimethylaminopropyl)-3-ethylcarbodiimide hydrochloride
	25952-53-8
	 
	+98%,
	10 g
	1

	8
	N-Hydroxysuccinimide
	6066-82-6
	 
	98%
	100 g
	1

	9
	Methyl 4-chloro-4-oxobutyrate
	 1490-25-1
	 
	97%
	25 g
	1

	10
	Aluminium chloride, 98.5%, extra pure, anhydrous, powder (AlCl3)
	7446-70-0
	extra pure
	 
	500g
	2

	11
	Nitric acid, ca. 65% solution in
water (HNO3)
	7697-37-2
	p.a.
	 
	500 ml
	1

	12
	Ethanol, 95%(CH3COOH)
	64-17-5
	p.a.
	 
	1L
	3

	13
	Hydrogen peroxide,  35 wt.% solution in water, stabilized (H2O2)
	7722-84-1
	p.a.
	 
	500ml
	4

	14
	Potassium chloride, 99+%, (KCl)
	7447-40-7
	p.a.
	 
	1kg
	1

	15
	Magnesium nitrate hexahydrate, 99+% (Mg(NO3)2x6H2O
	13446-18-9
	p.a.
	 
	500g
	1

	16
	Ammonium nitrate, 99+%, (NH4NO3)
	6484-52-2
	p.a.
	 
	1kg
	1


Партија 10. – Хемикалије квалитета Torlak или одговарајуће

	Redni broj
	Naziv hemikalija
	CAS broj
	Čistoća
	Specifikacija 
	Pakovanje 
	Količina 

	1
	Agar mikrobiološki
	9002-18-0
	99+%
	14002; čvrsta supstanca, beličasta, u vodenom rastvoru koloid; mikrobiološka primena; čuvanje na sobnoj temperaturi
	plastična boca 500g
	1


Партија 11. – Хемикалије квалитета Megazim или одговарајуће

	Redni broj
	Naziv hemikalija
	CAS broj
	Čistoća
	Specifikacija 
	Pakovanje 
	Količina 

	1
	Xylotriose
	47592-59-6
	> 95%
	High purity Xylotriose for use in research, biochemical enzyme assays and in vitro diagnostic analysis. Molecular Formula: C15H26O13
Molecular Weight: 414.4
	50 mg
	1

	2
	4-Nitrophenyl-β-xylobioside
	4.7.6819
	> 95%
	High purity 4-Nitrophenyl-β-xylobioside for use in research, biochemical enzyme assays and in vitro diagnostic analysis. This is a colourimetric substrate for measurement of β-xylanase and β-xylosidase activity. Molecular Formula: C16H21NO11
Molecular Weight: 403.3
	10 mg
	1

	3
	Xylotetraose
	22416-58-6
	> 95%
	High purity Xylotetraose for use in research, biochemical enzyme assays and in vitro diagnostic analysis. Molecular Formula: C20H34O17
Molecular Weight: 546.5
	30 mg
	1


Партија 12. – Хемикалије техничке
	Redni broj
	Naziv hemikalija
	CAS broj
	Čistoća
	Specifikacija 
	Pakovanje 
	Količina 

	1
	Hexane
	110-54-3
	technical grade, 95%
	
	100L
	1

	2
	Ethylacetate
	146-78-6
	technical grade, 95%
	
	100L
	1


Партија 13. – Хемикалије Thermo Fisher Scientific или одговарајуће
	Redni broj
	Naziv hemikalija
	CAS broj
	Čistoća
	Specifikacija 
	Pakovanje 
	Količina 

	1
	SYTO 9
	Nema
	100%
	S34854; prah, fluorescentna boja za mikroskopsku analizu; vezuje se za nukleinske kiseline; toksična, neophodna zaštita; transport na sobnoj temperaturi, u vodenom rastvoru čuvanje na -30 do +4°C
	plastična tubica (vial) 100 µl
	1



4. УСЛОВИ ЗА УЧЕШЋЕ У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ ИЗ ЧЛ. 75 И 76. ЗАКОНА И УПУТСТВО КАКО СЕ ДОКАЗУЈЕ ИСПУЊЕНОСТ ТИХ УСЛОВА

Право на учешће у поступку предметне јавне набавке има понуђач који испуњава обавезне услове за учешће у поступку јавне набавке дефинисане чл. 75. Закона, и то:

	Обавезни услов
	Начин на који се доказује испуњеност услова

	Да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар (чл. 75. ст. 1. тач. 1) Закона);
	Испуњеност услова понуђач доказује достављањем попуњене, потписане и оверене Изјаве о испуњавању услова из члана 75. Закона

	Да он и његов законски заступник није осуђиван за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре (чл. 75. ст. 1. тач. 2) Закона);
	

	Да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије или стране државе када има седиште на њеној територији(чл. 75. ст. 1. тач. 4) Закона);
	

	Понуђач је дужан да при састављању понуде изричито наведе да је поштовао обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде (чл. 75. ст. 2. Закона)
	


Испуњеност обавезних услова за учешће у поступку предметне јавне набавке, у складу са чл. 77. став 4. Закона, понуђач доказује достављањем Изјаве, којом под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђује да испуњава услове за учешће у поступку јавне набавке из чл. 75. и 76. Закона, дефинисане овом конкурсном документацијом.

Изјава мора да буде потписана од стране овлашћеног лица понуђача и оверена печатом. Уколико Изјаву потписује лице које није уписано у регистар као лице овлашћено за заступање, потребно је уз понуду доставити овлашћење за потписивање.

Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.

Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, понуђач је дужан да достави Изјаву подизвођача,  потписану од стране овлашћеног лица подизвођача и оверену печатом. 

Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, у складу са чланом 80. Закона, подизвођач мора да испуњава обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона и услов из члана 75. став 1. тачка 5) Закона, за део набавке који ће понуђач извршити преко подизвођача.

Уколико понуду подноси група понуђача, сваки понуђач из групе понуђача, мора да испуни обавезне услове из члана 75. став 1. тач. 1) до 4) Закона, а додатне услове испуњавају заједно.

Услов из члана 75. став 1. тач. 5) Закона, дужан је да испуни понуђач из групе понуђача којем је поверено извршење дела набавке за који је неопходна испуњеност тог услова.

Наручилац може пре доношења одлуке о додели уговора да тражи од понуђача, чија је понуда оцењена као најповољнија, да достави на увид оригинал или оверену копију свих или појединих доказа о испуњености услова.

Ако понуђач у остављеном примереном року, који не може бити краћи од 5 дана, не достави на увид оригинал или оверену копију тражених доказа, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву. 

Понуђач није дужан да доставља на увид доказе који су јавно доступни на интернет страницама надлежних органа.

Понуђач је дужан да без одлагања писмено обавести наручиоца о било којој промени у вези са испуњеношћу услова из поступка јавне набавке, која наступи до доношења одлуке, односно закључења уговора, односно током важења уговора о јавној набавци и да је документује на прописани начин.

Образац 1

ИЗЈАВА

ПОНУЂАЧА О ИСПУЊАВАЊУ УСЛОВА ИЗ ЧЛ. 75. ЗАКОНА У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ МАЛЕ ВРЕДНОСТИ

У складу са чланом 77. став 4. Закона, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, као заступник понуђача, дајем следећу

И З Ј А В У

Понуђач _____________________________________________________________________,            

                                                                     [навести назив понуђача]

у поступку јавне набавке мале вредности за набавку добара – набавка стандардних хемикалија, број 6/17, потврђује да испуњава услове из чл. 75. Закона, односно услове дефинисане конкурсном документацијом за предметну јавну набавку, и то:

· да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар;

· да он и његов законски заступник нису осуђивани за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;

· да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије (или стране државе када има седиште на њеној територији);
· да је при састављању понуде поштовао обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде.

Место:_____________       Понуђач:

Датум:_____________                         М.П.                     ___________________________                                   

Напомена: Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.

Образац 1а

И З Ј А В А

ПОДИЗВОЂАЧА О ИСПУЊАВАЊУ УСЛОВА ИЗ ЧЛ. 75. ЗАКОНА У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ МАЛЕ ВРЕДНОСТИ

У складу са чланом 77. став 4. Закона, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, као заступник подизвођача, дајем следећу

И З Ј А В У

Подизвођач ___________________________________________________________________  

                                                             [навести назив подизвођача]

у поступку јавне набавке мале вредности за набавку добара – набавка стандардних хемикалија, број 6/17, потврђује да испуњава услове из чл. 75. Закона, односно услове дефинисане конкурсном документацијом за предметну јавну набавку, и то:

· да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар;

· да он и његов законски заступник нису осуђивани за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;

· да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије (или стране државе када има седиште на њеној територији);
· да је при састављању понуде поштовао обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде.

Место:_____________                                                            Подизвођач:

Датум:_____________                         М.П.                     ____________________________                                                        

Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица подизвођача и оверена печатом. У случају ангажовања више подизвођача, образац изјаве фотокопирати у довољном броју примерака и попунити за сваког подизвођача.
Образац 1б

И З Ј А В А

ПОНУЂАЧА ИЗ ГРУПЕ ПОНУЂАЧА О ИСПУЊАВАЊУ УСЛОВА ИЗ ЧЛ. 75. ЗАКОНА У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ МАЛЕ ВРЕДНОСТИ

У складу са чланом 77. став 4. Закона, под пуном материјалном и кривичном одговорношћу, као заступник понуђача, дајем следећу

И З Ј А В У

Понуђач из групе понуђача ______________________________________________________ 

                                                                         [навести назив подизвођача]

у поступку јавне набавке мале вредности за набавку добара – набавка стандардних хемикалија, број 6/17, потврђује да испуњава услове из чл. 75. Закона, односно услове дефинисане конкурсном документацијом за предметну јавну набавку, и то:

· да је регистрован код надлежног органа, односно уписан у одговарајући регистар;

· да он и његов законски заступник нису осуђивани за неко од кривичних дела као члан организоване криминалне групе, да није осуђиван за кривична дела против привреде, кривична дела против животне средине, кривично дело примања или давања мита, кривично дело преваре;

· да је измирио доспеле порезе, доприносе и друге јавне дажбине у складу са прописима Републике Србије (или стране државе када има седиште на њеној територији);
· да је при састављању понуде поштовао обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да нема забрану обављања делатности која је на снази у време подношења понуде.

. 

Место:_____________                                                            Подизвођач:

Датум:_____________                         М.П.                     ____________________________                                                        

Напомена:

Изјаву достављају само они понуђачи који подносе заједничку понуду. У случају подношења заједничке понуде, сваки понуђач из групе понуђача мора да испуни обавезне услове, док додатне услове понуђачи из групе понуђача испуњавају заједно. Уколико понуду подноси група понуђача, образац изјаве фотокопирати у довољном броју примерака и попунити за сваког члана из групе понуђача. Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
5. УПУТСТВО ПОНУЂАЧИМА КАКО ДА САЧИНЕ ПОНУДУ

5.1. ПОДАЦИ О ЈЕЗИКУ НА КОЈЕМ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САСТАВЉЕНА

Понуђач подноси понуду на српском језику.

Уколико је неки од докумената на страном језику понуђач, поред тог документа мора да достави и превод на српски језик, оверен од стране судског тумача, уколико у конкурсној документацији није другачије назначено.

Званични језици бивших СФРЈ република (осим српског) сматрају се страним језицима.

5.2. НАЧИН НА КОЈИ ПОНУДА МОРА ДА БУДЕ САЧИЊЕНА
Понуђач понуду подноси непосредно или путем поште у затвореној коверти или кутији, затворену на начин да се приликом отварања понуда може са сигурношћу утврдити да се први пут отвара. 

На полеђини коверте или на кутији навести називи адресу понуђача. 

У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.

Понуду доставити на адресу: Институт за хемију, технологију и металургију, Његошева 12, Београд, са назнаком: ,,Понуда за јавну набавку добара – набавка стандардних хемикалија, број 6/17 - НЕ ОТВАРАТИ”.

Понуда се сматра благовременом уколико је примљена од стране наручиоца до 25.12.2017. године до 11 часова.

Наручилац ће, по пријему одређене понуде, на коверти, односно кутији у којој се понуда налази, обележити време пријема и евидентирати број и датум понуде према редоследу приспећа. Уколико је понуда достављена непосредно наручилац ће понуђачу предати потврду пријема понуде. У потврди о пријему наручилац ће навести датум и сат пријема понуде. 

Понуда коју наручилац није примио у року одређеном за подношење понуда, односно која је примљена по истеку дана и сата до којег се могу понуде подносити, сматраће се неблаговременом биће враћена по окончању поступка отварања понуда неотворену, са назнаком да је поднета неблаговремено. 

Јавно отварање понуда обавиће се дана 25.12.2017. године са почетком у 13 часова, у просторијама наручиоца, Његошева 12, сала на I спрату, уз присуство овлашћених представника понуђача. 

Представник понуђача, пре почетка јавног отварања понуда дужан је да поднесе наручиоцу писмено овлашћење за учешће у поступку јавног отварања понуда, које је заведено код понуђача, оверено печатом и потписано од стране одговорног лица понуђача. 

Понуда мора да садржи:

· попуњен, од стране понуђача потписан и печатом оверен образац понуде; 

· попуњене, од стране понуђача потписане и печатом оверене изјаве које су садржане у обрасцима који су саставни део конкурсне документације, с тим да образац Трошкови понуде није неопходно попунити и потписати; 

· доказе о испуњавању додатних услова од којих зависи прихватљивост понуде;
· попуњен, потписан и печатом оверен модел уговора.

Понудом мора бити доказано испуњење обавезних и додатних услова као и посебних захтева наручиоца у погледу околности од којих зависи прихватљивост понуде. 

Понуда мора бити сачињена тако да је из ње могуће утврдити њену стварну садржину и да је могуће упоредити је са другим понудама. У супротном, понуда ће бити одбијена због битних недостатака понуде. 

Напомена: 

Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да обрасце дате у конкурсној документацији потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће потписивати и печатом оверавати обрасце дате у конкурсној документацији, изузев образаца који подразумевају давање изјава под материјалном и кривичном одговорношћу (нпр. Изјава о независној понуди, Изјава о испуњавању услова из чл. 75 и 76. Закона),који морају бити потписани и оверени печатом од стране сваког понуђача из групе понуђача. У случају да се понуђачи определе да један понуђач из групе потписује и печатом оверава обрасце дате у конкурсној документацији(изузев образаца који подразумевају давање изјава под материјалном и кривичном одговорношћу),наведено треба дефинисати споразумом којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који чини саставни део заједничке понуде сагласно чл. 81. Закона. 

5.3.ПАРТИЈЕ
Предмет јавне набавке обликован је по партијама, и то:

	Партија 1.
	Хемикалије квалитета  Merck или одговарајуће

	Партија 2.
	Хемикалије квалитета  Carlo Erba или одговарајуће

	Партија 3.
	Хемикалије квалитета  Sigma Aldrich или одговарајуће

	Партија 4.
	Хемикалије квалитета Alfa Aesar или одговарајуће

	Партија 5.
	Хемикалије квалитета Tokyo Chemical Industry или одговарајуће

	Партија 6.
	Хемикалије квалитета Fisher или одговарајуће

	Партија 7.
	Хемикалије квалитета Inland Vacuum или одговарајуће

	Партија 8.
	Хемикалије квалитета Accustandard или одговарајуће

	Партија 9.
	Хемикалије квалитета Acros или одговарајуће

	Партија 10.
	Хемикалије квалитета Torlak или одговарајуће

	Партија 11.
	Хемикалије квалитета Megazim или одговарајуће

	Партија 12.
	Хемикалије техничке

	Партија 13.
	Хемикалије квалитета Thermo Fisher Scientific или одговарајуће


5.4.ПОНУДА СА ВАРИЈАНТАМА
Подношење понуде са варијантама није дозвољено.

5.5. НАЧИН ИЗМЕНЕ, ДОПУНЕ И ОПОЗИВА ПОНУДЕ
У року за подношење понуде понуђач може да измени, допуни или опозове своју понуду на начин који је одређен за подношење понуде.

Понуђач је дужан да јасно назначи који део понуде мења односно која документа накнадно доставља. 

Измену, допуну или опозив понуде треба доставити на адресу: Институт за хемију, технологију и металургију, Његошева 12, Београд, са назнаком:

„Измена понуде за јавну набавку добара – набавка стандардних хемикалија, број 6/17 - НЕ ОТВАРАТИ” или

„Допуна понуде за јавну набавку добара – набавка стандардних хемикалија, број JНМВ 6/17 - НЕ ОТВАРАТИ ” или

„Опозив понуде за јавну набавку добара – набавка стандардних хемикалија, број ЈНМВ 6/17 - НЕ ОТВАРАТИ ” или

„Измена и допуна понуде за јавну набавку добара – набавка стандардних хемикалија, број ЈНМВ 6/17 - НЕ ОТВАРАТИ ”.

На полеђини коверте или на кутији навести називи адресу понуђача. У случају да понуду подноси група понуђача, на коверти је потребно назначити да се ради о групи понуђача и навести називе и адресу свих учесника у заједничкој понуди.

По истеку рока за подношење понуда понуђач не може да повуче нити да мења своју понуду.

5.6. УЧЕСТВОВАЊЕ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ ИЛИ КАО ПОДИЗВОЂАЧ 

Понуђач може да поднесе само једну понуду.

Понуђач који је самостално поднео понуду не може истовремено да учествује у заједничкој понуди или као подизвођач, нити исто лице може учествовати у више заједничких понуда.

У Обрасцу понуде (поглавље 6.), понуђач наводи на који начин подноси понуду, односно да ли подноси понуду самостално, или као заједничку понуду, или подноси понуду са подизвођачем.
5.7. ПОНУДА СА ПОДИЗВОЂАЧЕМ
Уколико понуђач подноси понуду са подизвођачем дужан је да у Обрасцу понуде (поглавље 6.) наведе да понуду подноси са подизвођачем, проценат укупне вредности набавке који ће поверити подизвођачу,  а који не може бити већи од 50%, као и део предмета набавке који ће извршити преко подизвођача. 

Понуђач у Обрасцу понуде наводи назив и седиште подизвођача, уколико ће делимично извршење набавке поверити подизвођачу.

Уколико уговор о јавној набавци буде закључен између наручиоца и понуђача који подноси понуду са подизвођачем, тај подизвођач ће бити наведен и у уговору о јавној набавци.

Понуђач је дужан да за подизвођаче достави доказе о испуњености услова који су наведени у поглављу 4.конкурсне документације, у складу са упутством како се доказује испуњеност услова (Образац изјаве из поглаваља 4. одељак 3.).

Понуђач у потпуности одговара наручиоцу за извршење обавеза из поступка јавне набавке, односно извршење уговорних обавеза, без обзира на број подизвођача.

Понуђач је дужан да наручиоцу, на његов захтев, омогући приступ код подизвођача, ради утврђивања испуњености тражених услова.

5.8. ЗАЈЕДНИЧКА ПОНУДА
Понуду може поднети група понуђача.

Уколико понуду подноси група понуђача, саставни део заједничке понуде мора бити споразум којим се понуђачи из групе међусобно и према наручиоцу обавезују на извршење јавне набавке, а који обавезно садржи податке из члана 81.ст. 3 Закона и то податке о: 

· члану групе који ће бити носилац посла, односно који ће поднети понуду и који ће заступати групу понуђача пред наручиоцем, 

· опис послова сваког од понуђача из групе понушача у извршењу уговора.

Група понуђача је дужна да достави све доказе о испуњености услова који су наведени у поглављу 4. конкурсне документације, у складу са упутством како се доказује испуњеност услова. 

Понуђачи из групе понуђача одговарају неограничено солидарно према наручиоцу.
Задруга може поднети понуду самостално, у своје име, а за рачун задругара или заједничку понуду у име задругара.

Ако задруга подноси понуду у своје име за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци одговара задруга и задругари у складу са законом.

Ако задруга подноси заједничку понуду у име задругара за обавезе из поступка јавне набавке и уговора о јавној набавци неограничено солидарно одговарају задругари.
5.9. НАЧИН И УСЛОВИ ПЛАЋАЊА, ГАРАНТНИ РОК, КАО И ДРУГЕ ОКОЛНОСТИ ОД КОЈИХ ЗАВИСИ ПРИХВАТЉИВОСТ  ПОНУДЕ

5.9.1. Захтеви у погледу начина, рока и услова плаћања

Плаћање се врши на рачун понуђача, по испоруци, у року који не може бити краћи од 15 дана од дана службеног пријема исправно испостављеног рачуна, али не и дужи од 45 дана.

Рачун испоставља понуђач на основу документа који потврђује да су испоручена добра у складу са Уговором. 

Понуђачу није дозвољено да захтева аванс. 

5.9.2. Захтеви у погледу квалитета и контроле квалитета

Под квалитетом се подразумева да одабрани понуђач испоручи добра у складу са спецификацијом и стандардима који важе за наведена добра.

У оним случајевима у којима је у оквиру конкурсне документације наведена величина паковања, роба мора бити у захтеваном оригиналном паковању, у осталим случајевима понуђена паковања морају бити уклопива у тражену количину робе. Све хемикалије  морају бити упаковане у одговарајуће стаклене или пластичне боце или кутије.

Наручилац ће одредити одговорно лице које ће извршити контролу квалитета по пријему добара које изврши Испоручилац. Наручилац има право да изврши рекламацију добара у року од три дана од дана пријема добара и контроле квалитета. Одговорно лице Наручиоца ће упутити писану рекламацију Испоручиоцу, који је дужан да у року од три дана изврши исправку и испоручи нова добра која су у складу са траженом спецификацијом добара.

За одређене хемикалије важе посебно строги стандарди квалитета. Марке реномираних произвођача, (Sigma-Aldrich, Merck, Carlo Erba, Acros, VWR и сл.) представљају у овој набавци тражени стандард  квалитета, будући да прецизнији опис стандарда квалитета није могућ. Сви еквиваленти (одговарајуће) у случајевима у којима је стандард квалитета на овај начин назначен морају имати у потпуности исти спецификован  квалитет у погледу размере, чистоће, густине, као и осталих параметара  квалитета  супстанце.

Свако понуђено добро које је предмет понуде понуђача мора да поседује спецификацију произвођача о квалитету производа који је предмет понуде и исту понуђач мора да достави уз понуду. Предметне спецификације које се достављају као обавезни елемент понуде морају да буду прецизно нумерисане по партијама на које се односе. 

5.9.3. Гарантни рок

По спецификацији произвођача.
Напомена: рок трајања хемикалија мора бити најмање 1 година од дана испоруке, сем ако у произвођачкој декларацији није назначен изричито краћи рок трајања.

5.9.4. Захтев у погледу начина и рока испоруке

Испорука предметних добара вршиће се сукцесивно, а количину и динамику испоруке утврђује Наручилац усменим или писменим захтевом овлашћеног лица Наручиоца. 

Понуђач је дужан да изврши испоруку добара у року који не може бити дужи од 6 (шест) недеља од дана наруџбине, од усменог или писменог захтева овлашћеног лица Наручиоца. 

Наручилац задржава право да одступи од процењене количине добара из спецификације обрасца понуде. 

5.9.5. Захтеви у погледу места испоруке
Место испоруке добара је на адреси Наручиоца: Институт за хемију, технологију и металургију, Београд, Његошева 12.

5.9.6. Захтев у погледу рока важења понуде 
Рок важења понуде не може бити краћи од 30 дана од дана отварања понуда. 

У случају истека рока важења понуде, наручилац је дужан да у писаном облику затражи од понуђача продужење рока важења понуде. 

Понуђач који прихвати захтев за продужење рока важења понуде на може мењати понуду. 

5.10. ВАЛУТА И НАЧИН НА КОЈИ МОРА ДА БУДЕ НАВЕДЕНА И ИЗРАЖЕНА ЦЕНА У ПОНУДИ
Цена мора бити исказана у динарима, са и без пореза на додату вредност, са урачунатим свим трошковима које понуђач има у реализацији предметне јавне набавке, с тим да ће се за оцену понуде узимати у обзир цена без пореза на додату вредност. 

Цена је фиксна и не може се мењати. 

Ако је у понуди исказана неуобичајено ниска цена, која значајно одступа у односу на тржишно упоредиву цену и изазива сумњу у могућност извршења јавне набавке у складу са понуђеним условима, наручилац ће поступити у складу са чланом 92. Закона. 

Ако понуђена цена укључује увозну царину и друге дажбине, понуђач је дужан да тај део одвојено искаже у динарима. 

5.11. ПОДАЦИ О ДРЖАВНОМ ОРГАНУ ИЛИ ОРГАНИЗАЦИЈИ, ОДНОСНО ОРГАНУ ИЛИ СЛУЖБИ ТЕРИТОРИЈАЛНЕ АУТОНОМИЈЕ  ИЛИ ЛОКАЛНЕ САМОУПРАВЕ ГДЕ СЕ МОГУ БЛАГОВРЕМЕНО ДОБИТИ ИСПРАВНИ ПОДАЦИ О ПОРЕСКИМ ОБАВЕЗАМА, ЗАШТИТИ ЖИВОТНЕ СРЕДИНЕ, ЗАШТИТИ ПРИ ЗАПОШЉАВАЊУ, УСЛОВИМА РАДА И СЛ., А КОЈИ СУ ВЕЗАНИ ЗА ИЗВРШЕЊЕ УГОВОРА О ЈАВНОЈ НАБАВЦИ 
Подаци о пореским обавезама се могу добити у Пореској управи, Министарства финансија.

Подаци о заштити животне средине се могу добити у Агенцији за заштиту животне средине и у Министарству енергетике, развоја и заштите животне средине.

Подаци о заштити при запошљавању и условима рада се могу добити у Министарству рада, запошљавања и социјалне политике.

5.12. ЗАШТИТА ПОВЕРЉИВОСТИ ПОДАТАКА КОЈЕ НАРУЧИЛАЦ СТАВЉА ПОНУЂАЧИМА НА РАСПОЛАГАЊЕ, УКЉУЧУЈУЋИ И ЊИХОВЕ ПОДИЗВОЂАЧЕ 
Предметна набавка не садржи поверљиве информације које наручилац ставља на располагање.

5.13. ДОДАТНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ ИЛИ ПОЈАШЊЕЊА У ВЕЗИ СА ПРИПРЕМАЊЕМ ПОНУДЕ
Заинтересовано лице може, у писаном облику на е-маил: javne.nabavke@ihtm.bg.ac.rs, тражити од наручиоца додатне информације или појашњења у вези са припремањем понуде, најкасније 5 дана пре истека рока за подношење понуде. 

Наручилац ће заинтересованом лицу у року од 3 (три) дана од дана пријема захтева за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, одговор доставити у писаном облику и истовремено ће ту информацију објавити на Порталу јавних набавки и на својој интернет страници. 

Додатне информације или појашњења упућују се са напоменом „Захтев за додатним информацијама или појашњењима конкурсне документације, јавна набавка број ЈНМВ 6/17”.

Ако наручилац измени или допуни конкурсну документацију 8 или мање дана пре истека рока за подношење понуда, дужан је да продужи рок за подношење понуда и објави обавештење о продужењу рока за подношење понуда. 

По истеку рока предвиђеног за подношење понуда наручилац не може да мења нити да допуњује конкурсну документацију. 

Тражење додатних информација или појашњења у вези са припремањем понуде телефоном није дозвољено. 

Комуникација у поступку јавне набавке врши се искључиво на начин одређен чланом 20. Закона.

5.14. ДОДАТНА ОБЈАШЊЕЊА ОД ПОНУЂАЧА ПОСЛЕ ОТВАРАЊА ПОНУДА И КОНТРОЛА КОД ПОНУЂАЧА ОДНОСНО ЊЕГОВОГ ПОДИЗВОЂАЧА 
После отварања понуда наручилац може приликом стручне оцене понуда да у писаном облику захтева од понуђача додатна објашњења која ће му помоћи при прегледу, вредновању и упоређивању понуда, а може да врши контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача (члан 93. Закона). 

Уколико наручилац оцени да су потребна додатна објашњења или је потребно извршити контролу (увид) код понуђача, односно његовог подизвођача, наручилац ће понуђачу оставити примерени рок да поступи по позиву наручиоца, односно да омогући наручиоцу контролу (увид) код понуђача, као и код његовог подизвођача. 

Наручилац може уз сагласност понуђача да изврши исправке рачунских грешака уочених приликом разматрања понуде по окончаном поступку отварања. 

У случају разлике између јединичне и укупне цене, меродавна је јединична цена.

Ако се понуђач не сагласи са исправком рачунских грешака, наручилац ће његову понуду одбити као неприхватљиву. 
5.15. ФИНАНСИЈСКО ОБЕЗБЕЂЕЊЕ

У предметном поступку предвиђено је следеће средство обезбеђења испуњења обавеза понуђача.
Као гаранцију за добро извршење посла (за случај да испоручилац прекорачи уговорени рок за испоруку и да не испоручи добра која у свему одговарају захтевима из тендерске документације и техничке спецификације) Испоручилац се обавезује да приликом потписивања Уговора достави Наручиоцу уредно потписану и регистровану сопствену бланко меницу, без жираната у корист Наручиоца, са овлашћењем за попуну у висини од 10% од вредности уговора, без ПДВ -а, са клаузулом „без протеста“ и „по виђењу“, на име доброг извршења посла, која ће трајати 10 (десет) дана дуже од истека рока важности уговора. 

Уз меницу и менично овлашћење Испоручилац се обавезује да достави Наручиоцу и потврду од своје пословне банке о регистрацији меница, као и копију картона потписа овлашћених лица, депонованих код пословне банке.

5.16. ВРСТА КРИТЕРИЈУМА ЗА ДОДЕЛУ УГОВОРА, ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА НА ОСНОВУ КОЈИХ СЕ ДОДЕЉУЈЕ УГОВОР ИМЕТОДОЛОГИЈА ЗА ДОДЕЛУ ПОНДЕРА ЗА СВАКИ ЕЛЕМЕНТ КРИТЕРИЈУМА
Избор најповољније понуде ће се извршити применом критеријума: „најнижа понуђена цена“.

5.17. ЕЛЕМЕНТИ КРИТЕРИЈУМА НА ОСНОВУ КОЈИХ ЋЕ НАРУЧИЛАЦ ИЗВРШИТИ ДОДЕЛУ УГОВОРА У СИТУАЦИЈИ КАДА ПОСТОЈЕ ДВЕ ИЛИ ВИШЕ ПОНУДА СА ЈЕДНАКИМ БРОЈЕМ ПОНДЕРА ИЛИ ИСТОМ ПОНУЂЕНОМ ЦЕНОМ 
У ситуацији када постоје две или више понуда са истом најнижом понуђеном ценом, наручилац ће доделити уговор оном понуђачу који је навео дужи рок важења понуде. 
5.18. ПОШТОВАЊЕ ОБАВЕЗА КОЈЕ ПРОИЗИЛАЗЕ ИЗ ВАЖЕЋИХ ПРОПИСА 
Понуђач је дужан да у оквиру своје понуде достави изјаву дату под кривичном и материјалном одговорношћу да је поштовао све обавезе које произилазе из важећих прописа о заштити на раду, запошљавању и условима рада, заштити животне средине, као и да гарантује да је ималац права интелектуалне својине (Образац изјаве из поглавља IV одељак 2.).

5.19. КОРИШЋЕЊЕ ПАТЕНТА И ОДГОВОРНОСТ ЗА ПОВРЕДУ ЗАШТИЋЕНИХ ПРАВА ИНТЕЛЕКТУАЛНЕ СВОЈИНЕ ТРЕЋИХ ЛИЦА
Накнаду за коришћење патената, као и одговорност за повреду заштићених права интелектуалне својине трећих лица сноси понуђач.

5.20. НАЧИН И РОК ЗА ПОДНОШЕЊЕ ЗАХТЕВА ЗА ЗАШТИТУ ПРАВА ПОНУЂАЧА 
Захтев за заштиту права може да поднесе понуђач, односно заинтересовано лице које има интерес за закључење уговора и који је претрпео или би могао да претрпи штету због поступања наручиоца противно одредбама Закона. 

Захтев за заштиту права подноси се наручиоцу, а копија се истовремено доставља Републичкој комисији. 

Захтев за заштиту права може се поднети у току целог поступка јавне набавке, против сваке радње наручиоца, осим ако Законом није другачије одређено.

Захтев за заштиту права се доставља непосредно, електронском поштом на e-mail: javne.nabavke@ihtm.bg.ac.rs, или препорученом пошиљком са повратницом на адресу Институт за хемију, технологију и металургију, Београд, Његошева 12. 

О поднетом захтеву за заштиту права наручилац објављује обавештење на Порталу јавних набавки и својој интернет страници, најкасније у року од 2 дана од дана пријема захтева за заштиту права.

Уколико се захтевом за заштиту права оспорава врста поступка, садржина позива за подношење понуда или конкурсне документације, захтев ће се сматрати благовременим уколико је примљен од стране наручиоца најкасније седам дана пре истека рока за подношење понуда, без обзира на начин достављања и уколико је подносилац захтева у складу са чланом 63. став 2. Закона указао наручиоцу на евентуалне недостатке и неправилности, а наручилац исте није отклонио. 

Захтев за заштиту права којим се оспоравају радње које наручилац предузме пре истека рока за подношење понуда, а након истека рока из претходног става, сматраће се благовременим уколико је поднет најкасније до истека рока за подношење понуда.

После доношења одлуке о додели уговора или одлуке о обустави поступка јавне набавке, рок за подношење захтева за заштиту права је 5 дана од дана објављивању одлуке на Порталу јавних набавки.

Захтевом за заштиту права не могу се оспоравати радње наручиоца предузете у поступку јавне набавке ако су подносиоцу захтева били или могли бити познати разлози за његово подношење пре истека рока за подношење понуда, а подносилац захтева га није поднео пре истека тог рока.

Ако је у истом поступку јавне набавке поново поднет захтев за заштиту права од стране истог подносиоца захтева, у том захтеву се не могу оспоравати радње наручиоца за које је подносилац захтева знао или могао знати приликом подношења претходног захтева. 

Захтев за заштиту права не задржава даље активности наручиоца у поступку јавне набавке у складу са одредбама члана 150. Закона.

Подносилац захтева је дужан да на рачун буџета Републике Србије уплати таксу од 60.000,00 динара.

У складу са Упутством о уплати таксе за подношење захтева за заштиту права, које је објављено на интернет страници Републичке комисије за заштиту права, као доказ о уплати таксе, у смислу члана 151. став 1.тачка 6) Закона, прихватиће се:

1) Потврда о извршеној уплати републичке административне таксе из члана 156. Закона која садржи следеће:

(1) да буде издата од стране банке и да садржи печат банке; 

(2) да представља доказ о извршеној уплати републичке административне таксе (у потврди мора јасно да буде истакнуто да је уплата таксе реализована и датум када је уплата таксе реализована);

(3) Износ таксе из члана 156. Закона чије се уплата врши; 

(4) број рачуна буџета: 840-30678845-06; 
(5) шифру плаћања 153 или 253;

(6) позив на број: 97 50-016, 

(7) сврха: Републичка административна такса; број или друга ознака јавне набавке на коју се односи поднети захтев за заштиту права; као и назив наручиоца;

(8) корисник: Буџет Републике Србије;

(9) назив уплатиоца, односно назив подносиоца захтева за заштиту права за којег је извршена уплата републичке административне таксе;

(10) Потпис овлашћеног лица банке.

2) Налог за уплату, први примерак, оверен потписом овлашћеног лица и печатом банке или Поште, који садржи и друге напред поменуте елементе потврде о извршеној уплати републичке административне таксе, као и назив подносиоца захтева за заштиту права за којег је извршена уплата републичке административне таксе;

3) Потврда издата од стране Републике Србије, Министарства финансија, Управе за трезор, која садржи све напред поменуте елементе, за подносиоце захтева за заштиту права (корисници буџетских средстава, корисници средстава организација за обавезно социјално осигурање и други корисници јавних средстава) који имају отворен рачун у оквиру припадајућег консолидованог рачуна трезора, а који се води у Управи за трезор;

4) Потврда издата од стране Народне банке Србије, која садржи све напред поменуте елементе, за подносиоце захтева за заштиту права (банке и други субјекти) који имају отворен рачун код Народне банке Србије у складу са законом и другим прописом.

Поступак заштите права понуђача регулисан је одредбама чл. 138. -167. Закона.
5.21. РОК У КОЈЕМ ЋЕ УГОВОР БИТИ ЗАКЉУЧЕН
Уговор о јавној набавци ће бити закључен са понуђачем којем је додељен уговор у року од 10 дана од дана протека рока за подношење захтева за заштиту права из члана 149. Закона. 

У случају да је поднета само једна понуда наручилац може закључити уговор пре истека рока за подношење захтева за заштиту права, у складу са чланом 112. Став 2. Тачка 5) Закона. 
6. ОБРАЗАЦ ПОНУДЕ

Понуда бр________________ од__________________ за јавну набавку добара – набавка стандардних хемикалија, наручиоца Институт за хемију, технологију и металургију, Београд Његошева 12

Понуда се подноси:  
	Партија 1.
	Хемикалије квалитета  Merck или одговарајуће

	Партија 2.
	Хемикалије квалитета  Carlo Erba или одговарајуће

	Партија 3.
	Хемикалије квалитета  Sigma Aldrich или одговарајуће

	Партија 4.
	Хемикалије квалитета Alfa Aesar или одговарајуће

	Партија 5.
	Хемикалије квалитета Tokyo Chemical Industry или одговарајуће

	Партија 6.
	Хемикалије квалитета Fisher или одговарајуће

	Партија 7.
	Хемикалије квалитета Inland Vacuum или одговарајуће

	Партија 8.
	Хемикалије квалитета Accustandard или одговарајуће

	Партија 9.
	Хемикалије квалитета Acros или одговарајуће

	Партија 10.
	Хемикалије квалитета Torlak или одговарајуће

	Партија 11.
	Хемикалије квалитета Megazim или одговарајуће

	Партија 12.
	Хемикалије техничке

	Партија 13.
	Хемикалије квалитета Thermo Fisher Scientific или одговарајуће


Напомена: Заокружити број партије за коју се подноси понуда 

1) ОПШТИ ПОДАЦИ О ПОНУЂАЧУ
	Назив понуђача:
	

	Адреса понуђача:
	

	Матични број понуђача:
	

	Порески идентификациони број

понуђача (ПИБ):
	

	Име особе за контакт:
	

	Електронска адреса понуђача (e-mail):
	

	Телефон:
	

	Телефакс:
	

	Број рачуна понуђача и назив банке:
	

	Лице овлашћено за потписивање

уговора
	


2) ПОНУДУ ПОДНОСИ

	а) самостално



	б) са подизвођачем



	в) као заједничку понуду




Напомена: Заокружити начин подношења понуде и уписати податке о подизвођачу, уколико се понуда подноси са подизвођачем, односно податке о свим учесницима заједничке понуде, уколико понуду подноси група понуђача.
3) ПОДАЦИ О ПОДИЗВОЂАЧУ

	1)
	Назив подизвођача:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	

	2)
	Назив подизвођача:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	
	Проценат укупне вредности набавке који ће извршити подизвођач:
	

	
	Део предмета набавке који ће извршити подизвођач:
	


Напомена: Табелу „Подаци о подизвођачу“ попуњавају само они понуђачи који подносе понуду са подизвођачем, а уколико има већи број подизвођача од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког подизвођача.

4) ПОДАЦИ О УЧЕСНИКУ У ЗАЈЕДНИЧКОЈ ПОНУДИ
	1)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	2)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	

	3)
	Назив учесника у заједничкој понуди:
	

	
	Адреса:
	

	
	Матични број:
	

	
	Порески идентификациони број:
	

	
	Име особе за контакт:
	


Напомена: Табелу „Подаци о учеснику у заједничкој понуди“ попуњавају само они понуђачи који подносе заједничку понуду, а уколико има већи број учесника у заједничкој понуди од места предвиђених у табели, потребно је да се наведени образац копира у довољном броју примерака, да се попуни и достави за сваког понуђача који је учесник у заједничкој понуди.

5) Опис предмета јавне набавке   

Предмет јавне набавке је набавка набавку добара – набавка стандардних хемикалија, према понуди коју подносим:

Партија 1.– Хемикалије квалитета типа Merck или одговарајуће
	Редни број
	Naziv hemikalija
	Паковање
	Оквирна количина
	Јединична цена 

(у РСД без ПДВ-а)
	Износ ПДВ-а 

(у РСД) 
	Јединична цена (у РСД са ПДВ-ом)
	Укупна цена (у РСД без ПДВ-а)
	Укупна цена (у РСД са ПДВ-ом)

	1
	Silika-gel 60 (0,063 - 0,200 mm) for column chromatography (70 - 230 mesh)
	1kg
	2
	
	
	
	
	

	2
	Aluminium oxide 90 active basic (0.063 – 0.200 mm) (activity stage I) for column chromatography
	1kg
	2
	
	
	
	
	

	3
	Benzen
	2,5l
	5
	
	
	
	
	

	4
	Anhidrid sircetne kiseline
	2,5l
	1
	
	
	
	
	

	5
	natrijum hidroksid
	250 g
	1
	
	
	
	
	

	6
	Hydrogen peroxide 30%(H2O2) EMSURE®ISO (Perhydrol®) for analysis
	2,5l
	6
	
	
	
	
	

	УКУПНО ЗА ПАРТИЈУ 1:
	
	


	Рок испоруке

(не дужи од 6 недеља)
	__________ недеља од дана наруџбине

	Рок плаћања

(не може бити краћи од 15 дана а не дужи од 45 дана од дана пријема фактуре)
	______ дана од дана службеног пријема исправно испостављеног рачуна за испоручена добра

	Гарантни рок
	По спецификацији произвођача

	Рок важења понуде 

(минимум 30 дана од дана отварања понуда)
	________ дана од дана отварања понуда


Место:_____________                                                                              Понуђач:

Датум:_____________                         М.П.                     ____________________________      

Партија 2. – Хемикалије квалитета типа Carlo Erba или одговарајуће

	Редни број
	Naziv hemikalija
	Паковање
	Оквирна количина
	Јединична цена 

(у РСД без ПДВ-а)
	Износ ПДВ-а 

(у РСД) 
	Јединична цена (у РСД са ПДВ-ом)
	Укупна цена (у РСД без ПДВ-а)
	Укупна цена (у РСД са ПДВ-ом)

	1
	Hloroform
	2,5l
	6
	
	
	
	
	

	2
	Dihlormetan
	2,5l
	15
	
	
	
	
	

	3
	Metanol
	2,5l
	8
	
	
	
	
	

	4
	n-Heksan
	2,5l
	15
	
	
	
	
	

	5
	Lead AAS standard solution
	100 ml
	1
	
	
	
	
	

	6
	Cadmium AAS standard solution
	100 ml
	1
	
	
	
	
	

	7
	Methyl orange indicator
	25 g
	1
	
	
	
	
	

	8
	Chromotropic acid disodium salt dihydrate
	25 g
	1
	
	
	
	
	

	9
	Ascorbic acid
	100 g
	1
	
	
	
	
	

	10
	Barium chloride dihydrate
	100 g
	1
	
	
	
	
	

	11
	Ethylenediaminetetraacetic acid
	250 g
	1
	
	
	
	
	

	12
	Ammonium iron(II) sulfate hexahydrate for analysis
	500 g
	1
	
	
	
	
	

	13
	Ammonium iron(III) sulfate dodecahydrate
	500 g
	1
	
	
	
	
	

	14
	Methyl Red
	25 g
	1
	
	
	
	
	

	15
	Iron(III) chloride hexahydrate
	250 g
	1
	
	
	
	
	

	16
	Glycine
	100 g
	1
	
	
	
	
	

	17
	Aluminium potassium sulfate dodecahydrate
	500 g
	1
	
	
	
	
	

	18
	Calcium Carbonate, Anhydrous
	1000 g
	1
	
	
	
	
	

	УКУПНО ЗА ПАРТИЈУ 2:
	
	


	Рок испоруке

(не дужи од 6 недеља)
	__________ недеља од дана наруџбине

	Рок плаћања

(не може бити краћи од 15 дана а не дужи од 45 дана од дана пријема фактуре)
	______ дана од дана службеног пријема исправно испостављеног рачуна за испоручена добра

	Гарантни рок
	По спецификацији произвођача

	Рок важења понуде 

(минимум 30 дана од дана отварања понуда)
	________ дана од дана отварања понуда


Место:_____________                                                                              Понуђач:

Датум:_____________                         М.П.                     ____________________________                                                        

Партија 3. – Хемикалије квалитета типа Sigma Aldrich или одговарајуће
	Редни број
	Назив хемикалија
	Паковање
	Оквирна количина
	Јединична цена (у РСД без ПДВ-а)
	Износ ПДВ-а (у РСД) 
	Јединична цена (у РСД са ПДВ-ом)
	Укупна цена (у РСД без ПДВ-а)
	Укупна цена (у РСД са ПДВ-ом)

	1.
	5-Bromo-2-fluoropyridine
	5g
	1
	
	
	
	
	

	2.
	2,6-Difluoropyridine
	5g
	1
	
	
	
	
	

	3.
	4-Bromo-2-fluoropyridine
	1g
	2
	
	
	
	
	

	4.
	Palladium(II) acetate, reagent grade , 98%
	1g 
	1
	
	
	
	
	

	5.
	Trifluoroacetic acid
	100ml
	1
	
	
	
	
	

	6.
	Acetylcholinesterase from Electrophorus electricus(electric eel), Type VI-S, lyophilized powder, 200-1,000 units/mg protein
	500UN
	1
	
	
	
	
	

	7.
	5-Bromo-2-nitropyridine
	5g
	1
	
	
	
	
	

	8.
	Bis(1,5-cyclooctadiene)nickel(0)
	2g
	1
	
	
	
	
	

	9
	Tricyclohexylphosphine
	5g
	1
	
	
	
	
	

	10
	Copper(I) iodide
	100g
	1
	
	
	
	
	

	11
	Chloride IC standard solution
	500 ml
	1
	
	
	
	
	

	12
	Nitrite IC standard solution
	500 ml
	1
	
	
	
	
	

	13
	Sulfate IC standard solution
	500 ml
	1
	
	
	
	
	

	14
	Fluoride IC standard solution
	500 ml
	1
	
	
	
	
	

	15
	Phosphate IC standard solution
	500 ml
	1
	
	
	
	
	

	16
	Nitrate standard IC solution
	500 ml
	1
	
	
	
	
	

	17
	Ammonium IC standard solution
	500 ml
	1
	
	
	
	
	

	18
	Antimony AAS standard solution
	250 ml
	1
	
	
	
	
	

	19
	Tin AAS standard solution
	100 ml
	1
	
	
	
	
	

	20
	Silicon AAS standard solution
	250 ml
	1
	
	
	
	
	

	21
	Arsenic AAS standard solution
	100 ml
	1
	
	
	
	
	

	22
	Sodium carbonate
	500 g
	1
	
	
	
	
	

	23
	Starch, soluble
	1000 g
	1
	
	
	
	
	

	24
	Glyoxal-bis(2-hydroxyanil) GBHA
	25 g
	1
	
	
	
	
	

	25
	Holmium(III) oxide
	1 g
	1
	
	
	
	
	

	26
	Sodium (meta)arsenite
	100 g
	1
	
	
	
	
	

	27
	Sodium cyanide
	100 g
	1
	
	
	
	
	

	28
	Sodium sulfide nonahydrate
	100 g
	1
	
	
	
	
	

	29
	Hydrogen peroxide solution
≥30%, for trace analysis
	100 ml
	1
	
	
	
	
	

	30
	Titanium(IV) oxide
nanopowder, 21 nm primary particle size (TEM), ≥99.5% trace metals basis
	100 g
	1
	
	
	
	
	

	31
	Rosmarinic acid
	5 g
	1
	
	
	
	
	

	32
	D-(−)-Quinic acid
	25 g
	1
	
	
	
	
	

	33
	Aluminium,foil, thickness 0,25mm, P=25cm2, 99,999%
	100cm2
	2
	
	
	
	
	

	34
	Sodium chloride (NaCl)
	1 kg
	1
	
	
	
	
	

	35
	Urea
	1kg
	1
	
	
	
	
	

	36
	hidrazin rastvor (35 wt% u H2O)
	100 g
	1
	
	
	
	
	

	37
	4′,6-Diamidino-2-phenylindole dihydrochloride (DAPI)
	staklena flašica 1*1mg
	1
	
	
	
	
	

	38
	Copper (II) sulfate pentahydrate, 
	0.5 kg
	2
	
	
	
	
	

	39
	Nickel(II)chloride hexahydrate,
	1 kg
	1
	
	
	
	
	

	40
	Iron(III)chloride, 
	1 kg
	1
	
	
	
	
	

	41
	Tungsten(IV)carbide, 
	25 g
	1
	
	
	
	
	

	42
	Glycidyltrimethylammonium chloride
	250 mL
	1
	
	
	
	
	

	43
	Decane anhydrous, 99%
	100ml
	1
	
	
	
	
	

	44
	Bakar sulfat pentahidrat
	1 kg
	1
	
	
	
	
	

	45
	Polietilenglikol PEG 2000
	1 kg
	1
	
	
	
	
	

	46
	Polyvinylpyrrolidone (PVP)
	50 g
	1
	
	
	
	
	

	УКУПНО ЗА ПАРТИЈУ 3:
	
	


	Рок испоруке

(недужиод 6 недеља)
	__________ недеља од дана наруџбине

	Рок плаћања

(не може бити краћи од 15 дана а не дужи од 45 дана од дана пријема фактуре)
	______ дана од дана службеног пријема исправно испостављеног рачуна за испоручена добра

	Гарантни рок
	По спецификацији произвођача

	Рок важења понуде 

(минимум 30 дана од дана отварања понуда)
	________ дана од дана отварања понуда


Место:_____________                                                                              Понуђач:

Датум:_____________                         М.П.                     ____________________________                                                        

Партија 4. – Хемикалије квалитета Alfa Aesar или одговарајуће
	Редни број
	Naziv hemikalija
	Паковање
	Оквирна количина
	Јединична цена 

(у РСД без ПДВ-а)
	Износ ПДВ-а 

(у РСД) 
	Јединична цена (у РСД са ПДВ-ом)
	Укупна цена (у РСД без ПДВ-а)
	Укупна цена (у РСД са ПДВ-ом)

	1
	2-fluorobenzaldehyde
	100g
	1
	
	
	
	
	

	2
	 N-Ethyldiisopropylamine
	100ml
	2
	
	
	
	
	

	3
	N-Methylpyrrolidine
	100g
	1
	
	
	
	
	

	4
	Sodium tert-butoxide
	100g
	1
	
	
	
	
	

	5
	(±)-2,2'-Bis(diphenylphosphino)-1,1'-binaphthyl
	5g
	1
	
	
	
	
	

	6
	Bis(pinacolato)diboron
	5g
	1
	
	
	
	
	

	7
	Cesium fluoride
	25g
	1
	
	
	
	
	

	8
	Ammonium chloride
	1000g
	1
	
	
	
	
	

	УКУПНО ЗА ПАРТИЈУ 4:
	
	


	Рок испоруке

(не дужи од 6 недеља)
	__________ недеља од дана наруџбине

	Рок плаћања

(не може бити краћи од 15 дана а не дужи од 45 дана од дана пријема фактуре)
	______ дана од дана службеног пријема исправно испостављеног рачуна за испоручена добра

	Гарантни рок
	По спецификацији произвођача

	Рок важења понуде 

(минимум 30 дана од дана отварања понуда)
	________ дана од дана отварања понуда


Место:_____________                                                                              Понуђач:

Датум:_____________                         М.П.                     ____________________________                                                        

Партија 5. – Хемикалије квалитета типа Tokyo Chemical Industry или одговарајуће
	Редни број
	Назив хемикалија
	Паковање
	Оквирна количина
	Јединична цена (у РСД без ПДВ-а)
	Износ ПДВ-а (у РСД) 
	Јединична цена (у РСД са ПДВ-ом)
	Укупна цена (у РСД без ПДВ-а)
	Укупна цена (у РСД са ПДВ-ом)

	1
	tert-Butyldimethylsilyl Trifluoromethanesulfonate
	5 g
	2
	
	
	
	
	

	2
	DL-Proline
	5 g
	1
	
	
	
	
	

	3
	1-bromo-3,5-bis(trifluoromethyl)benzene
	25g
	1
	
	
	
	
	

	4
	Natrijum-sulfat, anhidrovani
	500g
	2
	
	
	
	
	

	5
	Ammonium nitrate, 99+% (NH4NO3)
	500g
	1
	
	
	
	
	

	УКУПНО ЗА ПАРТИЈУ 5:
	
	


	Рок испоруке

(н едужи од 6 недеља)
	__________ недеља од дана наруџбине

	Рок плаћања

(не може бити краћи од 15 дана а не дужи од 45 дана од дана пријема фактуре)
	______ дана од дана службеног пријема исправно испостављеног рачуна за испоручена добра

	Гарантни рок
	По спецификацији произвођача

	Рок важења понуде 

(минимум 30 дана од дана отварања понуда)
	________ дана од дана отварања понуда


Место:_____________                                                                              Понуђач:

Датум:_____________                         М.П.                     ____________________________                                                        

Партија 6. – Хемикалије квалитета Fisher или одговарајуће
	Редни број
	Назив хемикалија
	Паковање
	Оквирна количина
	Јединична цена (у РСД без ПДВ-а)
	Износ ПДВ-а (у РСД) 
	Јединична цена (у РСД са ПДВ-ом)
	Укупна цена (у РСД без ПДВ-а)
	Укупна цена (у РСД са ПДВ-ом)

	1
	Aceton
	2,5l
	1
	
	
	
	
	

	2
	Aceton 
	2.5l
	2
	
	
	
	
	

	3
	Methanol GC
	2500 ml
	5
	
	
	
	
	

	4
	Iron AAS standard solution
	100 ml
	1
	
	
	
	
	

	5
	Nickel AASstandard solution
	100 ml
	1
	
	
	
	
	

	6
	Manganese AASstandard solution
	100 ml
	1
	
	
	
	
	

	7
	Zinc AAS standard solution
	100 ml
	1
	
	
	
	
	

	8
	Dichloromethane GC
	2500 ml
	5
	
	
	
	
	

	9
	Copper AAS standard solution
	100 ml
	1
	
	
	
	
	

	10
	Chromium AAS standard solution
	100 ml
	1
	
	
	
	
	

	11
	MagnesiumAAS  standard solution
	100 ml
	1
	
	
	
	
	

	12
	Mercury AAS standard solution
	100 ml
	1
	
	
	
	
	

	13
	Sodium AAS standard solution
	100 ml
	1
	
	
	
	
	

	14
	Calcium AAS standard solution
	100 ml
	1
	
	
	
	
	

	15
	Barium AAS standard solution
	100 ml
	1
	
	
	
	
	

	16
	Potassium hydroxide
	500 g
	1
	
	
	
	
	

	17
	Sodium acetate trihydrate
	500 g
	1
	
	
	
	
	

	УКУПНО ЗА ПАРТИЈУ 6:
	
	


Партија 7. – Хемикалије квалитета Inland Vacuum или одговарајуће
	Редни број
	Назив хемикалија
	Паковање
	Оквирна количина
	Јединична цена (у РСД без ПДВ-а)
	Износ ПДВ-а (у РСД) 
	Јединична цена (у РСД са ПДВ-ом)
	Укупна цена (у РСД без ПДВ-а)
	Укупна цена (у РСД са ПДВ-ом)

	1
	Ulje za vakuum pumpu Agilent Technnologies
	1 л
	2
	
	
	
	
	

	УКУПНО ЗА ПАРТИЈУ 7:
	
	


Партија 8. – Хемикалије квалитета Accustandard или одговарајуће
	Редни број
	Назив хемикалија
	Паковање
	Оквирна количина
	Јединична цена (у РСД без ПДВ-а)
	Износ ПДВ-а (у РСД) 
	Јединична цена (у РСД са ПДВ-ом)
	Укупна цена (у РСД без ПДВ-а)
	Укупна цена (у РСД са ПДВ-ом)

	1
	 RS Di-n-butyl phthalate (DBP), 100 µg/ml 
	1 ml
	2
	
	
	
	
	

	2
	RS Benzyl butyl phthalate (BBP),  100 µg/ml 
	1 ml
	2
	
	
	
	
	

	3
	RS Di(2-ethyl hexyl) phthalate ( DEHP), 100 µg/ml 
	1 ml
	2
	
	
	
	
	

	4
	RS Di-n-octyl  phthalate (DNOP), 100 µg/ml 
	1 ml
	2
	
	
	
	
	

	5
	RS Diisononyl  phthalate (DINP),100 µg/ml 
	1 ml
	2
	
	
	
	
	

	6
	RS Diisodecyl phthalate (DIDP), 100 µg/ml 
	1 ml
	2
	
	
	
	
	

	7
	RS diethyl phthalate (DEP), 100 µg/ml
	1 ml
	2
	
	
	
	
	

	8
	RS dimethyl phthalate (DMP), 100 µg/ml
	1 ml
	2
	
	
	
	
	

	9
	RS diisooctyl phthalate (DiOP), 100 µg/ml 
	1 ml
	2
	
	
	
	
	

	10
	RS diisobuthyl phthalate (DiBP), 100mg 
	100 mg
	2
	
	
	
	
	

	11
	RS Di iso propyl phhtalate (DiPP), 100 µg/ml
	1 ml
	2
	
	
	
	
	

	12
	 RS Dicyclohexyl phthalate (DCHP), 100 µg/ml
	1 ml
	2
	
	
	
	
	

	13
	Bisphenol A 1000 µg/ml
	1 ml
	2
	
	
	
	
	

	14
	Acetaldehid standard
	
	2
	
	
	
	
	

	УКУПНО ЗА ПАРТИЈУ 8:
	
	


Партија 9. – Хемикалије квалитета Acros или одговарајуће
	Редни број
	Назив хемикалија
	Паковање
	Оквирна количина
	Јединична цена (у РСД без ПДВ-а)
	Износ ПДВ-а (у РСД) 
	Јединична цена (у РСД са ПДВ-ом)
	Укупна цена (у РСД без ПДВ-а)
	Укупна цена (у РСД са ПДВ-ом)

	1
	Iodine monobromide for synthesis
	50 g
	1
	
	
	
	
	

	2
	Lanthanum(III) oxide
	250 g
	1
	
	
	
	
	

	3
	Sodium phosphate dibasic heptahydrate
	500 g
	1
	
	
	
	
	

	4
	Sodium phosphate monobasic
	250 g
	1
	
	
	
	
	

	5
	Sodium phosphate dibasic heptahydrate
	500 g
	1
	
	
	
	
	

	6
	(3-Aminopropyl)triethoxysilane
	5 g
	1
	
	
	
	
	

	7
	1-(3-Dimethylaminopropyl)-3-ethylcarbodiimide hydrochloride
	10 g
	1
	
	
	
	
	

	8
	N-Hydroxysuccinimide
	100 g
	1
	
	
	
	
	

	9
	Methyl 4-chloro-4-oxobutyrate
	25 g
	1
	
	
	
	
	

	10
	Aluminium chloride, 98.5%, extra pure, anhydrous, powder (AlCl3)
	500g
	2
	
	
	
	
	

	11
	Nitric acid, ca. 65% solution in
water (HNO3)
	500 ml
	1
	
	
	
	
	

	12
	Ethanol, 95%(CH3COOH)
	1L
	3
	
	
	
	
	

	13
	Hydrogen peroxide,  35 wt.% solution in water, stabilized (H2O2)
	500ml
	4
	
	
	
	
	

	14
	Potassium chloride, 99+%, (KCl)
	1kg
	1
	
	
	
	
	

	15
	Magnesium nitrate hexahydrate, 99+% (Mg(NO3)2x6H2O
	500g
	1
	
	
	
	
	

	16
	Ammonium nitrate, 99+%, (NH4NO3)
	1kg
	1
	
	
	
	
	

	УКУПНО ЗА ПАРТИЈУ 9:
	
	


Напомене: Образац понуде понуђач мора да попуни, овери печатом и потпише, чиме потврђује да су тачни подаци који су у обрасцу понуде наведени. Уколико понуђачи подносе заједничку понуду, група понуђача може да се определи да образац понуде потписују и печатом оверавају сви понуђачи из групе понуђача или група понуђача може да одреди једног понуђача из групе који ће попунити, потписати и печатом оверити образац понуде.
Партија 10. – Хемикалије квалитета Torlak  или одговарајуће

	Редни број
	Назив хемикалија
	Паковање
	Оквирна количина
	Јединична цена (у РСД без ПДВ-а)
	Износ ПДВ-а (у РСД) 
	Јединична цена (у РСД са ПДВ-ом)
	Укупна цена (у РСД без ПДВ-а)
	Укупна цена (у РСД са ПДВ-ом)

	1
	Agar mikrobiološki
	500 g
	1
	
	
	
	
	

	УКУПНО ЗА ПАРТИЈУ 10:
	
	


Партија 11. – Хемикалије квалитета Megazim  или одговарајуће

	Редни број
	Назив хемикалија
	Паковање
	Оквирна количина
	Јединична цена (у РСД без ПДВ-а)
	Износ ПДВ-а (у РСД) 
	Јединична цена (у РСД са ПДВ-ом)
	Укупна цена (у РСД без ПДВ-а)
	Укупна цена (у РСД са ПДВ-ом)

	1
	Xylotriose
	50 mg
	1
	
	
	
	
	

	2
	4-Nitrophenyl-β-xylobioside
	10 mg
	1
	
	
	
	
	

	3
	Xylotetraose
	30 mg
	1
	
	
	
	
	

	УКУПНО ЗА ПАРТИЈУ 11:
	
	


Партија 12. – Хемикалије техничке
	Редни број
	Назив хемикалија
	Паковање
	Оквирна количина
	Јединична цена (у РСД без ПДВ-а)
	Износ ПДВ-а (у РСД) 
	Јединична цена (у РСД са ПДВ-ом)
	Укупна цена (у РСД без ПДВ-а)
	Укупна цена (у РСД са ПДВ-ом)

	1
	Hexane
	100л
	1
	
	
	
	
	

	2
	Ethylacetate
	100л
	1
	
	
	
	
	

	УКУПНО ЗА ПАРТИЈУ 12:
	
	


Партија 13. – Хемикалије квалитета Thermo Fisher Scientific  или одговарајуће

	Редни број
	Назив хемикалија
	Паковање
	Оквирна количина
	Јединична цена (у РСД без ПДВ-а)
	Износ ПДВ-а (у РСД) 
	Јединична цена (у РСД са ПДВ-ом)
	Укупна цена (у РСД без ПДВ-а)
	Укупна цена (у РСД са ПДВ-ом)

	1
	SYTO 9
	100 µl
	1
	
	
	
	
	

	УКУПНО ЗА ПАРТИЈУ 13:
	
	


7. МОДЕЛ УГОВОРА

Напомена:
Понуђач је обавезан да модел уговора попуни потребним елементима на одговарајућим местима, а овлашћено лице понуђача потписује и оверава печатом модел уговора, чиме се потврђује да прихвата елементе модела уговора. У случају закључења уговора са понуђачем који је у својој понуди навео једног или више подизвођача, подизвођачи морају бити наведени у уговору.

1. ИНСТИТУТ ЗА ХЕМИЈУ, ТЕХНОЛОГИЈУ И МЕТАЛУРГИЈУ, из Београда, улица Његошева број 12, матични број: 07805497, ПИБ 100160355, кога заступа директор Јасмина Стевановић, научни саветник(у даљем тексту: Наручилац) и

2. ____________________________________________________, из ___________________, улица, број ______, матични број ______________________, ПИБ ________________,кога заступа директор ___________________ (у даљем тексту: Испоручилац),

и са понуђачима из групе понуђача/са подизвођачима/подизвршиоцима:

а) __________________________________________________________________
б) ___________________________________________________________________
(ако понуђач учествује у групи понуђача прецртати “са подизвођачима/подизвршиоцима”, ако наступа  са подизвођачима прецртати “са понуђачима из групе понуђача” и попунити податке).

з а к љ у ч у ј у:
УГОВОР 

О НАБАВЦИ СТАНДАРДНИХ ХЕМИКАЛИЈА
Уговорне стране констатују:

- Да је Наручилац на основу чл. 39,, 52. став 1. и 61. Закона о јавним набавкама („Сл. гласник РС” бр. 124/12, 14/15 и 68/15, у даљем тексту: Закон), на основу позива за подношење понуда који је објављен на Порталу јавних набавки и интернет страници Наручиоца, дана 13.12.2017. године, спровео поступак мале вредности за јавну набавку добара – набавка стандардних хемикалија, редни број ЈНМВ 6/17,

- Да је предмет јавне набавке обликован је по партијама и то: Партија 1. - Хемикалије квалитета типа Merck или одговарајуће, Партија 2. - Хемикалије квалитета типа Carlo Erba или одговарајуће, Партија 3. - Хемикалије квалитета типа Sigma Aldrich или одговарајуће, Партија 4. – Хемикалије квалитета типа Alfa Aesar или одговарајуће, Партија 5. - Хемикалије квалитета типа Tokyo Chemical Industry или одговарајуће, Партија 6. - Хемикалије квалитета Fisher или одговарајуће, Партија 7. – Хемикалије квалитета Inland Vacuum или одговарајуће, Партија 8. – Хемикалије квалитета Accustandard или одговарајуће, Партија 9. – Хемикалије типа Acros или одговарајуће, Партија 10. – Хемикалије типа Torlak или одговарајуће, Партија 11. – Хемикалије типа Megazim или одговарајуће, Партија 12. – Хемикалије техничке, Партија 13. – Хемикалије квалитета типа Thermo Fisher Scientific или одговарајуће
 - Да је Испоручилац у својству Понуђача доставио понуду број __________________ од __________. године (у даљем тексту: Понуду), која у потпуности испуњава захтеве Наручиоца из конкурсне документације и саставни је део овог уговора, 

- Да је Наручилац, у складу са чланом 108. став 3. Закона, на основу понуде Испоручиоца и Одлуке о додели уговора број: ___________________________ од __________2017. године, доделио уговор о јавној набавци за Партију _____ Испоручиоцу.
. 
Члан 1.
Предмет овог Уговора је регулисање међусобних права и обавеза у вези са набавком стандардних хемикалија – Партија ______, у свему у складу са Понудом и Техничком спецификацијом које су саставни део Уговора. 

Члан 2.

Укупно уговорена вредност набавке предметних добара не може прећи износ процењене вредности набавке, односно _________________ динара без ПДВ-а, за сва испоручена добра, а у складу са јединичним ценама исказаним у Понуди Испоручиоца.

Јединичне цене предметних добара из понуде Испоручиоца су фиксне и неће се мењати ни по ком основу током извршења уговора.

Трошкови транспорта добара падају на терет Испоручиоца, без обзира на количину добара коју Наручилац назначи приликом сваке поруџбине. У јединичне цене из Понуде Испоручиоца (без ПДВ-а) урачунати су сви трошкови Испоручиоца, на паритету - Фцо магацин Наручиоца, Београд, Његошева 12, а порез на додатну вредност пада на терет Наручиоца.

Члан 3.
Испоручена добра, Наручилац ће платити на основу рачуна сачињеног на основу документа који потврђује да су испоручена добра у складу са Уговором, који испоставља Извршилац, а који потврђује да су добра испоручена у складу са уговором, на рачун Испоручиоца број _______________________ код ________________________ банке, у року од  _______ дана (не краће од 15 а не дуже од 45 дана), од дана службеног пријема исправно испостављеног рачуна.

Члан 4.

Испоручилац се обавезује да добра из члана 1. испоручује Наручиоцу сукцесивно, у количинама и по динамици испоруке које утврди Наручилац усменим или писменим захтевом овлашћеног лица Наручиоца, и то у року од __________ недеља од дана наруџбине, од усменог или писаног захтева овлашћеног лица Наручиоца. 

Наручилац задржава право да одступи од процењене количине добара из спецификације обрасца понуде. 

Количине, по позицијама из техничке спецификације, дефинишу се  накнадно приликом састављања сваког конкретног захтева за испоруку.

Члан 5.

Испоручилац се обавезује да испоручи добра према прописаном квалитету и карактеристикама, који су одређени у захтеву Наручиоца и према техничким условима из  техничке спецификације, а у супротном, сагласан је да Наручиоцу надокнади сву претрпљену штету која услед тога настане.

Члан 6.

Испоручилац је одговоран за квалитет и квантитет испоручених добара, сагласно стандардима који важе за наведена добра. 

Добра морају бити упакована на начин који је прописан за ову врсту добара и на тај начин обезбеђена од делимичног или потпуног оштећења при утовару, транспорту, претовару и у складиштењу.

Квантитативни и квалитативни пријем добара врши одговорно лице које одреди Наручилац приликом сваке испоруке од стране Испоручиоца.

За све уочене недостатке на испорученим добрима Наручилац ће писану рекламацију доставити Испоручиоцу одмах по утврђивању недостатака, а најкасније у року од 3 дана од уоченог недостатка.

Испоручилац се обавезује да најкасније у року од 3 дана по пријему рекламације изврши исправку и испоручи нова добра која су у складу са траженом спецификацијом добара, тј. отклони недостатке, о свом трошку.

Члан 7.

Испоручилац се обавезује да испоруку предметних добара из члана 1. овог Уговора врши квалитетно и у складу са техничким нормама, карактеристикама и упутствима произвођача, а у складу са овим уговором.

Члан 8
Као гаранцију за добро извршење посла (за случај да испоручилац прекорачи уговорени рок за испоруку и да не испоручи добра која у свему одговарају захтевима из тендерске документације и техничке спецификације) Испоручилац се обавезује да приликом потписивања Уговора достави Наручиоцу уредно потписану и регистровану сопствену бланко меницу, без жираната у корист Наручиоца, са овлашћењем за попуну у висини од 10% од вредности уговора, без ПДВ -а, са клаузулом „без протеста“ и „по виђењу“, на име доброг извршења посла, која ће трајати 10 (десет) дана дуже од истека рока важности уговора. Меница мора имати одговарајуће менично овлашћење.

Уз меницу и менично овлашћење Испоручилац се обавезује да достави Наручиоцу и потврду од своје пословне банке о регистрацији меница, као и копију картона потписа овлашћених лица, депонованих код пословне банке.

Члан 9.

За све што није предвиђено овим уговором, примењиваће се одредбе Закона о облигационим 

односима.
 Члан 10.

Измене и допуне овог уговора могу се вршити само у писменој форми и уз обострану сагласност уговорних страна. 

Члан 11.

Овај уговор производи правно дејство од дана потписивања уговора од стране овлашћених 

лица обе уговорне стране и закључује се на период од 12 месеци од дана потписивања. Утрошком средстава Наручиоца за предметна добра по овом уговору, у износу од ___________ динара (попуњава Наручилац) пре истека рока из става 1.овога члана, овај уговор престаје да важи, о чему Наручиоц писмено обавештава Испоручиоца. 

Свака од уговорних страна може једнострано раскинути уговор у случају када друга страна не 

испуњава или неблаговремено испуњава своје уговором преузете обавезе. 

О раскиду Уговора, уговорна страна је дужна писменим путем обавестити другу уговорну страну. 

Уговор ће се сматрати раскинутим по протеку рока од 15 дана од дана пријема писменог обавештења о раскиду Уговора. Наручиоц има право да једнострано раскине уговор у свако доба и без отказног рока, у случају неизвршења уговорних обавеза у квалитативном и квантитативном смислу од стране Испоручиоца, о чему писмено обавештава Испоручиоца. 

Члан 12.

Све евентуалне спорове уговорне стране ће решавати споразумно, у супротном уговарају надлежност Привредног суда у Београду. 

Члан 13.

Овај уговор је сачињен у 6 (шест) истоветних примерака, по 3 (три) примерка за сваку уговорну страну. 

       ЗА НАРУЧИОЦА                                                             ЗА ИСПОРУЧИОЦА

_______________________                                                ____________________________

8. ОБРАЗАЦ ТРОШКОВА ПРИПРЕМЕ ПОНУДЕ

У складу са чланом 88. став 1.Закона, понуђач ______________________________________ , 

                                                                                           [навести назив понуђача]
 доставља укупан износ и структуру трошкова припремања понуде, како следи у табели:

	ВРСТА ТРОШКА
	ИЗНОС ТРОШКА У РСД

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	УКУПАН ИЗНОС ТРОШКОВА ПРИПРЕМАЊА ПОНУДЕ
	


Трошкове припреме и подношења понуде сноси искључиво понуђач и не може тражити од наручиоца накнаду трошкова.

Ако је поступак јавне набавке обустављен из разлога који су на страни наручиоца, наручилац је дужан да понуђачу надокнади трошкове израде узорка или модела, ако су израђени у складу са техничким спецификацијама наручиоца и трошкове прибављања средства обезбеђења, под условом да је понуђач тражио накнаду тих трошкова у својој понуди.

Напомена: достављање овог обрасца није обавезно

	           Датум:
	     М.П.
	Потпис понуђача




_____________________




_____________________________

9. ОБРАЗАЦ ИЗЈАВЕ О НЕЗАВИСНОЈ ПОНУДИ

У складу са чланом 26. Закона, ___________________________________________________, 

                                                                                                   (назив понуђача)

даје: 

ИЗЈАВУ
О НЕЗАВИСНОЈПОНУДИ

Под пуном материјалном и кривичном одговорношћу потврђујем да сам понуду у поступку јавне набавке добара – набавка стандардних хемикалија, за потребе Института за хемију, технологију и металургију, редни број јавне набавке ЈНМВ 6/17, поднео независно, без договора са другим понуђачима или заинтересованим лицима
	.            Датум:
	             М.П.
	Потпис понуђача


______________________




______________________________

Напомена: У случају постојања основане сумње у истинитост изјаве о независној понуди, наручилац ће одмах обавестити организацију надлежну за заштиту конкуренције. Организација надлежна за заштиту конкуренције, може понуђачу, односно заинтересованом лицу изрећи меру забране учешћа у поступку јавне набавке ако утврди да је понуђач, односно заинтересовано лице повредило конкуренцију у поступку јавне набавке у смислу закона којим се уређује заштита конкуренције. Мера забране учешћа у поступку јавне набавке може трајати до две године. Повреда конкуренције представља негативну референцу, у смислу члана 82. став 1. тачка2)Закона. 
Уколико понуду подноси група понуђача, Изјава мора бити потписана од стране овлашћеног лица сваког понуђача из групе понуђача и оверена печатом.
Конкурсна документација у поступку јавне набавке мале вредностиза набавку добара–
набавка стандардних хемикалија
редни број ЈНМВ 6/17
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